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strebst, um deinen nd Stolz zu bef; en, den
den Zeitgenossen, die Gunst der GroBen und alle Eitelkei
gewinnen, so arbeitest du nur am Ruine deiner Religion,
gang deiner Seele, am Verkaufe deines Jenseits um das Diesseits; d:
ist ein verlorenes Geschift fiir dich und ein uneintriglicher Han
Und dein Lehrer ist dir ein Helfer zum Ungehorsam und ein Gex
im Verderben; er ist wie einer, der ein Schwert an einen W. erer
verkauft. Denn(Mohammed) der Gottgesegnete sprach: Werzu einem
Ungehorsam verhilft und wire es nur mit einem halben Worte, der
nimmt daran Anteil. Wenn du aber mit deinem Streben nach Wissen:
schaft von dir zu Gott die rechte Leitung suchst und dich nicht mi
der Uberlieferung begniigst, dann freue dich: siehe, die Engel breiten
ihre Fliigel iiber dich aus, wenn du gehst, und die Fische des Meeres
bitten (Gott) fiir dich um Verzeihung, wenn du eilest. Doch muf
du vor allem wissen, daB die Leitung, die die Frucht des Wissens
ist, einen Anfang und ein Ende hat, etwas Offenbares und etwas
Geheimes. Man kann nicht an ihr Ende gelangen, ohne den Anfang
richtig vollzogen zu haben, und man kann in ihr Geheimes nicht ein
dringen, ohne sich vorher mit dem Offenkundigen befaBt zu haben.
Hier nun will ich dir ein Ratgeber sein fiir den Anfang der Leitung,
auf daB du deine Seele priifest und dein Herz erforschest: wenn du
dein Herz geneigt, deine Seele gehorsam und empfinglich dafiir fin-
dest, wohlan, dann dringe vor bis ans Ende und tauche ein in die
Meere der Kenntnisse! Findest du aber, daB dein Herz, sobald du
ihr (der Leitung) n#her trittst, zaudert und nur zogernd erfiillt, was
sie erfordert, dann wisse, daB deine Seele, die zum Streben nach
Wissen neigt, in Wirklichkeit zum Bésen veranlagt und bereits dem
verfluchten Satan gehorsam geworden ist, damit er dich am Stricke
seines Truges leite und dich in den Abgrund des Verderbens locke;

»

denn sein Ziel ist, in dir rasch das Bése an die Stelle des Guten zu
bringen und dich den Verworfensten beizugesellen, deren ibe

aufgeht im weltlichen Leben, wihrend sie vermeinen schén zu han-
deln. Dabei spiegelt dir der Satan die Vorziiglichkeit des Wissens vo 4
7
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AL-GHAZAL1den Rang der Gelehrten und was dariiber @iberliefert und berichtet
wird, und 148t dich das Wort des Gottgesegneten (Muhammed) ver-
gessen: ,,Wer an Wissen zunimmt aber nicht an Leitung, der nimmt
in bezug auf Allah nur zu an Entfernung* —und das (andere) Wort
des Gottgesegneten: ,,Die strengste Strafe erleidet am Tage der Auf-
erstehung ein Gelehrter, dem Allah nicht zu seinem Wissen gedient
hat.* Der Gottgesegnete pflegte auch zu sagen: ,,0 mein Gott! Sieltg,
ich nehme meine Zuflucht zu dir vor einem Wissen, das nicht niitz

vor einem Herzen, das sich nicht demiitig beugt, vor einer Handlung,m“‘ ¢

die nicht (zu Allah) emporgebracht wird, und vor einem Gebete, das
nicht erhort wird.* Auch (vergiBt er) das Wort des Gottgesegneten:
,,Jch kam in der Nacht meiner Entfiithrung an Leuten vorbei, deren
Lippen mit feurigen Scheren zerschnitten wurden; da sagteich: Wer
seid ihr? Sie antworteten: Wir pflegten das Gute zu befehlen und
es (selbst) nicht auszufiihren und das Bose zu verbieten und es doch
zu tun.** Hiite dich also, Ungliicklicher, seinen Vorspiegelungen zu
folgen und dich am Stricke seines Truges lenken zu lassen! Wehe
dem Unwissenden, der nie mehr gelernt hat! Und wehe dem Ge-
lehrten, der das nicht tut, was er tausendmal gelernt hat!

Wisse, daB die Menschen auf dreierlei Weise nach Wissenschaft
streben: der eine strebt nach Wissen, um seine Wegzehrung fiir das
Jenseits zu gewinnen; er trachtet nach nichts als nach dem Ange-
sichte Gottes und dem Jenseits — und dieser hat den vollen Gewinn;
ein anderer trachtet darnach, um sich ihrer zu bedienen in seinem
rasch vergiinglichen Leben, um Macht, Wiirde und Reichtum zu er-
langen, withrend er doch, wenn er auf die Stimme seines Herzens
achtet, die Schwiiche seines Zustandes und die Wertlosigkeit seines
Zieles kennt. Solch einer treibt ein gefihrliches Spiel: ereilt ihn sein
Geschick vor seiner Bekehrung, so ist fiir ihn ein schlimmes Ende zu
befiirchten und sein Schicksal bleibt dem Willen (Allahs) anheim-
gegeben; bekehrt er sich aber noch, ehe sein Termin erreicht ist und
vereinigt er mit dem Wissen die (gute) Tat, und macht er gut, was
er vernachlissigt hat, dann wird er mit zu den Gewinnenden ge-
rechnet; denn wer sich von der Schuld bekehrt, ist dem Schuldlosen
gleich. Uber einen Dritten hat der Satan die Oberhand: er beniitzt
sein Wissen, um dadurch seinen Reichtum vermehren, seinen Rang
erhohen, mit einem zahlreichen Anhange prunken zu konnen; er er-
schliet sich durch sein Wissen jede Aussicht sein weltliches Ziel zu
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ihr nicht tut?* Von ihm gilt d: des I
nicht der Antichrist; ich verscheuche von euch den Ant
% sagte man zu jhm: ,,Was ist er, o Bote Allahs?** Da ant;
er+},Die schlechten Lehrer.* Das letate Ziel des Antichrist
lich die Verfithrung; und ebenso (handelt) der Gelehrte: wenn er auch
mit seiner. Zunge und Rede die Menschen von der Welt abwend
fiihrt er sie doch durch seine Handlungen und sein Betragen wieder
zu ihr zuriick ; und die Zunge des Betragens ist beredter als die Zunge
der Rede; die menschliche Natur neigt mehr zur Beteiligung an Hand-
lungen als zur Befolgung von Worten. Was solch ein Irregeleiteter
durch seine Taten verdirbt, ist mehr als was er durch seine Worte
gut macht; denn der Unwissende wagt erst dann die Welt zu begehren,
wenn die Wissenden es wagen; so wird sein Wissen eine Ermutigung
der Frommen zum Ungehorsam gegen Allah. Trotzdem bleibt seine
torichte Seele voller Zuversicht ; sie 148t ihn wiinschen und hoffen und
treibt ihn an, sich mit seinem Wissen Allah zu néhern, und seine eigene
Seele tiuscht ihm vor, daB er besser sei‘als viele der Diener Allahs.
So sei denn, o Strebender, von der ersten Gruppe! Und hiite dich
von der zweiten Gruppe zu sein! Wie viele, die ihre Bekehrung hin-
ausschieben, ereilt ihr Geschick noch vorher, so da8 sie Schaden er-
leiden! Und hiite, o hiite dich der dritten Gruppe anzugehéren, so
daB du einen Untergang findest, der kein Heil mehr hoffen und keine
Rettung mehr erwarten lat! ;
Wenn du nun fragst:,, Worin besteht der Anfang der Leitung, daBich
meine Seele durch sie priife?*, so wisse: Ihr Anfang ist die auBerlich
Gottesfurcht und ihr Ende die innerliche Gottesfurcht. Es gibt keinen.
Enderfolg, auBer durch die Gottesfurcht, und es gibt keine Leitung,
auBer fiir die Gottesfiirchtigen. Die Gottesfurcht besteht in der Erfiil-
lung der Gebote Allahs und im Halten seinerVerbote, sie hat somit zwei
Teile. Hier will ich dir nun eine gedréingte Darstellung der &uBer-
lichen Wissenschaft der Gottesfurcht in ihren beiden Teilen bieten,
\
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ERSTER TEIL i
DIE AKTE DES GEHORSAMS

Wisse, daB die Befehle Gottes teils Verpflichtungen, teils{reiwil-
lige Handlungen betreffen. Die Verpflichtung (fard) ist (wie) das
Kapital: es bildet die Grundlage des Handels, und man kann damit
durchkommen; aber die freiwillige Handlung ist der Uberschug, und
in ihm liegt der mehr oder minder hohe Gewinn. Der Gottgesegnete
hat gesagt: Allah spricht: ,,Die sich mir néihern, kommen nicht zu
mir mit der bloBen Leistung dessen, was ich ihnen vorgeschrieben
habe, sondern der Mensch kommt so lange mit freiwilligen’Leistungen
zu mir, bis ich ihn lieb gewinne; und wenn ich ihn lieb gewonnen
habe, so bin ich sein Ohr, mit dem er hort, sein Auge, mit dem er
sieht, seine Zunge, mit der er spricht, die Hand, mit der er anfaf3t,
der FuB, mit dem er geht. ,,Wahrlich, o Schiiler, du wirst nicht zur
Erfiillung der Gebote Allahs gelangen, wenn du nicht dein Herz und
deine Glieder hiitest in jedem Augenblick und bei jedem Atemzug
vom Morgen bis zum Abend. Und wisse, dal Allah dein Inneres
sieht, das Offenbare und das Geheime an dir beobachtet, bei jedem
Blick, jedem Gedanken, jedem Schritte, bei all deiner Ruhe und all
deinen Bewegungen dich umgibt, daB du im Verkehre und in der
Einsamkeit dich in seinen Hénden befindest, kurz, daBl im ganzen
Weltenreiche sich nichts in Ruhe noch in Bewegung befindet, ohne
daB der Beherrscher des Himmels und der Erde es sieht. Er erkennt
den verstohlenen Blick und was die Brust birgt, und er kennt das
Geheime und das Versteckteste. Darum, o Ungliicklicher, erweise
dich innerlich und #uferlich als wohlerzogen vor Allah, so wie der
niedrige, schuldbeladene, fehlerhafte Sklave sich wohlerzogen zeigt
in der Anwesenheit des gewaltigen, siegreichen Konigs, und bemiihe
dich, daB3 dein Herr dich nicht da sieht, wo er dir zu sein verboten
hat, und dich nicht da vermiB3t, wo er dir zu sein befohlen hat. Das
wirst du aber nur kénnen, wenn du deine Zeit einteilest und deine
Tatigkeit vom Morgen bis zum Abend regelst. Und horche auf die
Befehle, die Allah an dich ergehen 148t vom Augenblick, da du aus
dem Schlafe erwachst, bis zur Zeit, da du zu deinem Lager zuriick-
kehrst.
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alsdann: ,,Das Lob sei
sterben lieB, und zu dem

Stirke gehort Allah, dem Hi er Welten. Wir beginn

mit dem Gefithl der Ergebung, mit dem Bekenntnis ¢
(unseres Gottesglaubens), in der Religion Mohammeds, unseres Pi
pheten und als Anhénger unseres Vaters Abraham, der ein Rec
glaubiger und Moslim, kein Gotzendiener war. O Gott, wir bitten
dich, uns heute nur zu Gutem zu erwecken; ich nehme meine Zu-
flucht zu dir, daB ich heute nichts Bdses begehe oder es einem Mus-
lim zufiige. O Gott, mit dir beginnen wir den Tag und mit dir
beendigen wir ihn, mit dir leben und mit dir sterben wir und zu dir
werden wir erweckt. Wir bitten dich um das Gute dieses Tages, das
er in sich birgt, und nehmen zu dir unsere Zuflucht vor dem Ubel
dieses Tages, das er in sich birgt.” Und wenn du deine Kleider an-
legst, so tue es in der Absicht, Gottes Gebot in bezug auf die Ver-
hiillung deiner BloBe zu erfiillen, und hiite dich, mit deiner Klei-
dung auf die Begegnung mit den Menschen Riicksicht zu nehmen
und (deiner Seele) dadurch zu schaden|

DAS BETRETEN DES ABORTES

Wenn du den Abort betreten willst, um ein Bediirfnis zu erfiillen,
so setze beim Eintreten den linken Full voran und beim Austritt den
rechten FuB; nimm nichts mit dir, worauf der Name Allahs und
seines Boten geschrieben steht; tritt nicht entbléBten Hauptes oder
barfuB ein; und sprich beim Hineingehen: ,,Jm Namen Allahs}
Ich nehme meine Zuflucht zu Allah vor dem Schmutz, der Unr
heit, dem Abscheulichen, dem Gemeinen, dem gesteinigten
und beim Austritt sprich: ,,Verzeihe! Gepriesen sei Alls
mir gehen lieB, was mir schédlich, und bleiben lieS, wa

6 Hell, Islam I




AL-GHAZAL1sollst du dreimal dich réuspern und (durch die Nase) schneuzen,

und mit der linken Hand iiber die unterste Stelle des Gliedes strei-
chen. Wenn du in der Wiiste bist, so entziehe dich den Blicken der
Leute und verbirg dich, wenn es dir mdglich ist, hinter irgendeinem
Gegenstand; enthiille deine BloBe nicht, ehe du an die Stelle
kommst, wo du dich setzen willst, und nimm nicht die Gebetrichtung
ein, noch wende dein Gesicht oder deinen Riicken der Sonne oder
dem Monde zu! Uriniere nicht an einem Unterhaltungsplatze der
Menschen, nicht in stehendes Wasser, nicht unter einen fruchttragen-
den Baum und nicht auf Steine; vermeide den harten Boden und
das Wehen des Windes, um (dich) nicht zu benetzen, denn der Gott-
gesegnete sagt: Alle Strafen des Grabes rithren daher. Beim Sitzen
stiitze dich auf den linken FuB3; uriniere nicht stehend, aufler im
Notfalle, verwende zur Reinigung sowohl Steine als Wasser, und
wenn du dich auf eines davon beschrianken willst, so hat das Wasser
den Vorzug. Wenn du dich aber auf die Steine beschrinkst, so muflt
du dreireine, trockene Steine verwenden und damit die Stelle der Ent-
leerung abreiben, damit du keinen Schmutz verschleppst; desglei-
chen sollst du das Glied an drei Stellen mit einem Steine abwischen;
und wenn die Reinigung mit drei Malen noch nicht erfolgt ist, so voll-
ende sie mit fiinf- oder siebenmaligem Abwischen (auBerdem reinigt
man sich durch das Witr (Nachtgebet); das Witr ist (Allah) angenehm,
dieReinigungaberist unerlaflich. Reinige dichnurmitderlinkenHand
und sprich am Ende der Reinigung: ,,0 Gott, reinige mein Herz von
der Falschheit und behiite meine Bléfe vor den Ausschweifungen!‘
Nach Vollendung der Reinigung wische deine Hand am Boden oder
an einer Wand ab; alsdann wasche sie!

DIE KLEINE WASCHUNG (WUDU’)

Wenn du also die Reinigung beendigt hast, so unterlasse nicht die
Ziahne zu putzen; denn das reinigt den Mund und erregt das Wohl-
gefallen des Herrn sowie den Zorn des Satans. Ein Gebet, zu dem
man die Zahne putzt, ist mehr wert als siebzig Gebete ohne Zihne-
putzen. Nach Aussage Abu Hurairas hat der Bote Allahs die Aufle-
rung getan: ,,Wenn es fiir meine Gemeinde nicht zu beschwerlich
wire, hitte ich ihnen befohlen, zu jedem Gebete die Zihne zu
putzen.* Und er soll (nach Abu Huraira) gesagt haben: ,,Ich befahl
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gewendet, auf einer Erhbhnng,

sprich: ,,Im Namen Gottes, des barmherzig rmer ]
meine Zuflucht zu dir vor den Reizungen des Satans, und ich

meine Zuflucht zu deinen Engeln, Herr, daB sie bei mir
Dann wasche deine beiden Hande dreimal, ehe du sie in das Wasch-
gefaB eintauchst und sprich: ,,0 Gott, siche, ich bitte dich um Gliick
und Segen und fliichte mich zu dir vor dem Ungliick und Verder-
ben.” Dann mache die Meinung, die Unreinigkeit zu beseitigen oder
dich zum Gebet fahig zu machen; die Meinung vor dem Waschen
des Gesichtes darfst du nicht vernachléssigen, sonst ist deine (reli-
giose) Waschung nicht giiltig. Sodann nimm eine Hand voll Wassers
fiir deinen Mund, spiile ihn damit dreimal aus und achte darauf, das

Wasser bis in'die Gurgel zuriickzubringen, sofern du nicht fastest,
so daB dies eine Erleichterung wire! Und sprich: ,,Hilf mir dein
Buch zu lesen und deiner viel zu gedenken und festige mich mit dem
feststehenden Worte, im diesseitigen und jenseitigen Leben!* Dann
nimm eine Handvoll -Wassers fiir deine Nase; ziehe dreimal in die
Nase ein und schneuze die Feuchtigkeit der Nase aus, und sprich
beim Einziehen: ,,0 Gott, ich fliehe zu dir vor den Geriichen der
Hélle und des schlimmen Aufenthaltes.” Dann nimm eine Handvoll
fir dein Angesicht und wasche damit der Linge nach vom Anfang
der Stirnfliche bis ans Ende des Kinnvorsprunges, und der Breite
nach von einem Ohr zum anderen; bringe das Wasser bis an die
Stelle (Tahdif), von der die Frauen das Haar wegzustreichen pflegen,
zwischen der (oberen) Ohrspitze und der Stirnecke, soweit sie zum
Gesichte gehort (d. h. bis an die Schléfen)! Und bringe das Wasser
an die vier Stellen, an denen die Haare wachsen: die Augenbrauen,
den Schnurbart, die Augenwimpern und den Wangenflaum, der vom
Anfang des Bartes weg parallel mit den Ohren liuft! Auch an den
Haarboden des Bartes muB das Wasser gebracht werden, wenn er
diinn, nicht aber, wenn er dicht ist. Sprich withrend der Waschung
des Gesichtes: ,,0 Gott, 1a3 mein Gesicht glinzen von deinem Lichte
am Tage, da die Gesichter deiner Freunde glinzen, und laB es nicht
dunkel werden von deinen Finsternissen am Tage, da die Gesichter
deiner Feinde dunkel werden!* UnterlaB auch nicht, den dichten
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AL-GHAZALIBart zu reinigen! Wasche deine rechte, dann deine linke Hand ein- v

schlieBlich der Oberarme; denn der Schmuck im Paradiese wird die
Stellen der rituellen Waschung einnehmen. Sprich beim Waschen

der rechten Hand: ,,0 Gott, gib mir mein Buch in die rechte Hand " '

und halte leichte Abrechnung mit mir!* Und beim Waschen ler
Linken sprich: ,,0 Gott, ich nehme meine Zuflucht zu dir, daBl du
mir mein Buch nicht in die linke Hand gebest oder hinter meinem
Riicken reichest!* Dann wasche deinen ganzen Kopf griindlich ab,
indem du deine beiden Hiande naB machst, die Fingerspitzen der
rechten und linken Hand aneinanderdriickst, beide (Héande) an den
Vorderkopf legst, mit ihnen bis zum Nacken und wieder zum Vorder-
kopf zuriickfahrst; so maches es dreimal; und ebenso mit den iibrigen
Korperteilen! Sprich dabei:,,0 Gott, besprenge mich mit deiner Barm-
herzigkeit und sende auf mich deinen Segen herab und beschatte
mich unter dem Schatten deines Thrones am Tage, da es keinen
anderen als deinen Schatten gibt! O Gott, bewahre mein Haar und
mein Fleisch vor dem Feuer!*“ Dann reibe deine beiden Ohren von
auBen und innen ab mit neuem Wasser; fithre deine beiden Zeige-
finger in die Ohrhohlen und reibe das AuBere des Ohres mit
der Innenseite deiner Daumen und sprich: ,,La mich von denen
sein, die die Rede héren und nur das Beste davon befolgen; o
Gott, 1aB mich mit den Frommen im Paradiese den Rufer des Para-
dieses horen!“ Dann reibe deinen Hals ab und sprich: ,,0 Gott, be-
wahre meinen Hals vor dem Feuer; ich nehme meine Zuflucht zu
dir vor den Ketten und Fesseln!‘ Alsdann wasche deinen rechten,
dann den linken Fuf} einschlieBlich der IFersen und reinige mit dem
linken kleinen Finger deine Zehen, beginnend bei der rechten kleinen
Zehe, bis du mit der linken kleinen Zehe aufhorst, wobei du von
unten her zwischen die Zehen greifst. Sprich dabei: ,,0 Gott, laB
meine FiiBle allezeit mit den FiiBen deiner rechtschaffenen Diener
auf der geraden StraBe gehen!* Und bei der Waschung des linken
FuBes sprich: ,,0 Gott, ich nehme meine Zuflucht zu dir, da3 meine
FiiBe nicht straucheln, dem Feuer zu, am Tage, da die Fiile der
Heuchler und Goétzendiener straucheln.* Bringe das Wasser bis zur
Hilfte der Beine und beobachte die dreimalige Wiederholung bei
allen diesen Handlungen! Wenn du dann mit der rituellen Waschung
fertig bist, so hebe deinen Blick zum Himmel und sprich: ,,Ich be-
zeuge, daB es keinen Gott gibt auBler Allah allein; er hat keinen Ge-
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Keinen Gott gibt auBer d

hat gefrevelt; ich bitte dich um ' ung

zu dir zuriick; verzeihe mir also und wende dich

bist ja der Verzeihende, Barmherzige! O Gott, m:

der Bekehrten, der Siindenfreien, zu einem deiner gerechten Diene
mache mich geduldig und dankbar; mache, daB ich deiner oft gedenk
und dich lobpreise frith und spit!* Wer diese Gebete wihrend seiner

religiosen Waschung verrichtet, aus dessen gesamtem Korper ent-

weichen die Siinden; er verleiht seiner Waschung ein (bleibendes)

Siegel und wird aufgenommen zu FiiBen des Thrones, um unauf-
horlich Gott zu loben und seine Heiligkeit zu preisen. Der Lohn fiir
eine solche Waschung wird ihm aufgeschrieben fiir den Tag der Auf-
erstehung. Sieben (Dinge) vermeide bei deiner Waschung: schiittle
deine Hinde nicht so, daB du das Wasser verspritzest, schlage deinen
Kopf und dein Gesicht nicht mit dem Wasser (so daB es klatscht);
sprich nicht wiihrend der Waschung, wasche dich (die einzelnen Teile)
nicht mehr als dreimal und vergieBe nicht mehr Wasser als nétig ist
aus bloBer Skrupelhaftigkeit; denn die Skrupelhaften haben einen
Satan, al-Walhdn genannt, der mit ihnen sein Spiel treibt; wasche
dich nicht in dem von der Sonne beschienenen Wasser und nicht in
den gelblichen (Metall-)Geféen! Diese sieben Dinge sind bei der
Waschung verpont. Man sagt auch, daB Allah denjenigen, der wéh-
rend seiner religiosen Waschung den Namen Allahs ausspricht, am
ganzen Korper reinigt, und wer Allahs Namen nicht ausspricht, der
wird nur gereinigt, wo ihn das Wasser beriihrt. §

DIE GROSSE WASCHUNG (GHASL)

Wenn du von einem Traume oder einem Beischlafe befleckt bist,
so trage das (Wasch-)GefiB in den Waschraum und wasche zunéchst
deine Hinde dreimal! Entferne allen Schmutz, den du an deinem
Leibe hast und verrichte den Wud{’ in der eben beschriebenenWeise,
wie zum offiziellen Gebete, mit allen Gebeten! Nur die Waschung
deiner FiiBe schiebe auf, damit das Wasser nicht unbrauchbar wird!

Nach vollendetem Wudd’ gieBe das Wasser dreimal iiber deinen

Kopf, wobei du die Meinung erweckst, den Zustand der Unrei\nheit ‘v ‘
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aL-GHAzALlinfolge der Befleckung zu beheben; dann (gieBe das Waséer) dreimal

liber deine rechte, dann dreimal iiber deine linke Kérperseite; reibe
die Vorder- und Riickseite deines Kérpers ab, reinige dein Kopfhaar
und deinen Bart; bringe das Wasser an die Biegungen des Korpers, an
die behaarten Stellen, die diinnen wie die dichten; hiite dich nach
dem WudQ’ noch dein minnliches (Glied) zu beriihren, und wenn
deine Hand es beriihrt hat, so wiederhole den Wud®’. Unumgéng-
liche Vorschrift ist fiir alle diese Handlungen die »»Meinung*,
ferner fiir die groBe Waschung (Ghasl) die Entfernung des Un-
reinen, und die vollstandige Waschung des Korpers, fiir die kleine
Waschung (Wudd’) das Waschen des Gesichtes, der Hiinde mit den
Gelenken, das Abwischen eines Teiles des Kopfes, das Waschen der
FiBe samt den Fersen, jedesmal mit erweckter Meinung. Die Reihen-
folge und das iibrige sind festes Herkommen (Sunna), von groSem
Vorzug und reichlichem Lohne und es ist schidlich und fiir die
eigentlichen Vorschriften nicht ohne Gefahr, diese (Regeln des Her-
kommens) zu vernachlissigen; die freiwilligen Handlungen zwingen
zur Erfiillung der unumgiinglichen Vorschriften.

DIE WASCHUNG MIT SAND (TAJAMMUM)

Wenn du nicht imstande bist Wasser zu verwenden, sei es dafB
du keines findest, obwohl du darnach suchtest, oder da du durch
Krankheit entschuldigt oder durch die Nihe reiBender Tiere oder
durch Gefangenschaft verhindert bist, dazu zu gelangen, sei es daf
das vorhandene Wasser fiir deinen oder deines Gefihrten Durst not-
wendig ist, oder daB es im Besitze eines anderen ist, der es nur iiber
dem Preise verkauft, oder daB du eine Wunde oder Krankheit hast,
derentwegen du Nachteil fiir dich fiirchtest, so warte zu, bis die vor-
schriftsméBige Zeit gekommen ist, dann suche dir guten, mit unver-
mischtem, reinem, weichem Staubsand bedeckten Boden und schlage
auf diesen mit den Handfldchen, indem du (Staubsand) zwischen
deine Finger einschlieBest. Erwecke dabei die Meinung, der Vorschrift
fiir das Gebet zu entsprechen, und reibe damit dein Gesicht nur ein
einzigesmal ab; gib dir keine Miihe den Staub an den Haarboden zZu
bringen, er mag leicht oder dicht behaart sein; dann streife deinen
Siegelring ab und schlage ein zweites Mal mit gespreizten Fingern
(in den Sand) und reibe deine beiden Hiinde sowie die Ellbogen da-
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Fingern Hiermit verrichte ein
willig hinzufiigen willst; und

DER GANG ZUR MOSCHEE ‘
Wenn du deine Reinigung beendigt hast, so verrichte zu Hause
zwei Rak‘as des rituellen Morgengebetes, wenn die Morgenrdte b_e-‘
reits angebrochen ist; so hat es der Bote Allahs gemacht. Dann begib :
dich zur Moschee und versiume nicht das rituelle Gebet mit der
Gemeinde, zumal am Morgen! Das gemeinsame G'rebet ist um 'sieben-
undzwanzig Grade besser als das Gebet des Englnen: Privaten.
Wenn du dir einen derartigen Gewinn aus Bequemlichkeit entgehen
1:aBt, welchen Nutzen hast du dann vom Streben nach der Wissen-
schaft? Die Frucht des Wissens ist doch nur das entsprechende Han-
deln. Wenn du zur Moschee gehst, so gehe ruhig .und gelas.sen un.d
eile nicht; auf dem Wege sprich: ,,Bei der Wahrht’:lt derer, die Z}z dir
flehen, bei der Wahrheit derer, die sich nach dir sehnen, bei der
Wahrheit dieses Ganges zu dir: nicht zur Ur_lte:rh:altung und zum
Vergniigen, nicht aus Augen- und Ohrendienerei bin ich ausgegangen,
sondern aus Furcht vor deinem Zorne und aus Verlangen nach dei-
nem Wohlgefallen; ich bitte dich, mich vor d.em Feuer zu.rette_n
und mir meine Siinden zu verzeihen; denn niemand verzeiht die
Siinden als du!*

DAS BETRETEN DER MOSCHEE

nn du im Begriffe stehst, die Moschee zu betreten, so setze
?lz;znen rechten FEB voran und sprich: ,,0 Gott, segne l\.iohammfad,
seine Familie und seine Genossen und gib ihnen (?as Heil! Verzelh:. i
mir meine Siinden und 6ffne mir die Pforten deines Er.barmen:ﬂ
Und sooft du in der Moschee etwas verkaufen siehst, sprich: ,,Mdge ;
Allah deinem Handel keinen Gewinn verleihen!* Und wenn du einen
siehst, der etwas Verlorenes ausruft, so sprich: ,,Moge Allah dir das
Verlorene nicht zuriickgeben!* So hat der Prophgt es befohlex_x.
Wenn du die Moschee betreten hast, so setze dich nicht, ehe du die
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AL-GHAZALTzwei BegriiBungs-Rak‘as gebetet hast. Wenn du nicht imstande oéer
nicht geneigt bist, dich (rituell) zu reinigen, so sind die fritheren guten
Werke ein Ersatz dreimal, man sagt auch viermal; dreimal fiir den
Verunreinigten und einmal fiir den, der sich (rituell) reinigt. Wenn
du die beiden Morgenrak‘as verrichtet hast, so enthebt dich das der
Verrichtung des BegriiBungsgebetes (Tahijja). Nach Beendigung der
zwei Rak‘as erwecke die Meinung, daB du in der Moschee verweilen
willst und bete so, wie der Bote Allah nach den Morgenrak‘as ge-
betet hat. ... Wenn du dies Gebet beendigt hast, so beschiftige
dich mit nichts als mit der Erfiillung des Gesetzes, mit dem Aus-
sprechen der Namen Allahs (Dhikr) oder Lobpreisungen (Tasbth)
oder dem Lesen des Korans.

Wenn du inzwischen den Ruf zum offiziellen Gebete horst, so brich
das, was du eben tust, ab und befasse dich damit, dem Mu’edhdhin
zu antworten. Wenn der Mu’edhdhin ruft: ,,Allah ist gro8! Allah ist
groB!” so sprich ebenso! Und desgleichen bei jedem Worte, auler
bei dem zweimaligen: ,,Auf zum Gebet!* Darauf antworte: ,,Es gibt
keine Macht und keine Stiirke aufler in Allah, dem Erhabenen, dem
Groflen!* Und wenn er ruft: ,,Das Gebet ist besser als der Schlaf!*,
so antworte: ,,Du sprichst wahr und richtig, ich kann es bezeugen.*
Und wenn du den letzten Ruf horst, sprich wie er, nur statt: Man
steht fertigzum Gebet! sprich du: ,,Allah lasse es wihren und dauern,
solange der Himmel und die Erde dauert!“ Wenn du aufgehort
hast dem Mu’edhdhin zu antworten, dann sprich: ,,0 Gott, bei
der Teilnahme am rituellen Gebete und der Verrichtung (privater)
Gebete zu dir, beim Entweichen deiner Nacht und Beginnen deines
Tages bitte ich dich, daB du Mohammed den Zutritt, den Vor-
zug und den hochsten Rang verleihest; schicke ihn an den ge-
priesenen Ort, den du ihm versprochen hast, o Barmherzigster der
Barmbherzigen!” Wenn du den Ruf zum Gebete horst, wihrend du
eben das (rituelle) Gebet (allein) verrichtest, so vollende das Gebet
und nachdem du den Segenswunsch (Saldm), wie iiblich, gesprochen
hast, gehe zur Antwort (auf den Mu’edhdhin) iiber. Wenn sodann
der Vorbeter (Imam) das obligatorische Gebet erdffnet (Thram) hat,
dann sei nur noch bestrebt, ihn nachzuahmen und verrichte das
rituelle Gebet, wie du es in dem Kapitel iiber die Beschaffenheit und
die Regeln des Gebetes horen wirst. Wenn du damit fertig bist, so
sprich: ,,0 Gott, segne Mohammed und Mohammeds Familie und
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Ma;ilsti'ascher. ‘Verehrun,
Hohen, dem Héchsten! Es gibt i

hat keinen Genossen, sein ist die Herrschaft und sein ist der hm.
Er 148t leben und sterben, withrend er selbst unsterblich ist, in seiner
Hand liegt das Gute, und er ist allméichtig. Es gibt keinen Gott auBler
Allah, dem Gnidigen, Vorziiglichen, Preiswiirdigen. Es gibt keinen
Gott auBer Allah, und wir beten keinen anderen an als ihn; ihm
huldigen wir aufrichtig, ob auch die Unglaubigen sich widersetzen.*
Dann verrichte die allgemeinen, vollkommenen (Gebete), ndmlich
(das Gebet), das der Bote Allahs die ‘A’ischa gelehrt hat: ,,0 Gott,

ich bitte dich um alles Gute, das baldige und das spite, von dem du
Kenntnis hast, wihrend ich es nicht kenne; ich bitte dich um das
Paradies und um das, was dazu fiihrt: Tat, Wort, Absicht oder Uber-
zeugung; ich fliichte mich zu dir vor der Holle und was zu ihr fithrt,
sei es Tat, Wort, Absicht oder Uberzeugung. Ich bitte dich um das
Gute, um das dein Diener und Bote Mohammed dich gebeten hat;
o Gott, verleihe dem, was du mir bestimmt hast, einen guten Aus-
gang!“ Dann verrichte das Gebet, das der Bote Allahs der Fa ima
als Vermichtnis hinterlassen hat, und sprich: ,,0 Lebendiger, o Ewi-
ger, o Majestitischer, o Verehrungswiirdiger, es gibt keinen Gott
auBer dir. Bei deiner Barmherzigkeit suche ich Hilfe und vor deiner
Strafe suche ich Schutz; iiberlaB mich keinen Augenblick mir selbst
und bessere meinen ganzen Zustand so wie du die Rechtschaffe-
nen gebessert hast.” Dann sprich, was Jesus gem4 unserem Pro-
pheten gesprochen hat: ,,0 Gott, siehe, ich kann nicht verhindern,
was ich verabscheue, und ich kann nicht erlangen, was ich Niitz-
liches erhoffe; denn in deiner und in keiner anderen Hand liegt die
Sache; ich bin an mein Tun gebunden; und kein Armer ist &rmer
als ich vor dir, und kein Reicher ist reicher als du vor mir. O Gott,
bereite meinem Feinde keine Freude, meinem Freunde keine Be- ;
tritbnis iiber mich! LaB mich in meiner Religion nicht verungliicken, §
nicht die Welt zu meiner grofiten Sorge, zum Inhalt meines Wissens
werden, und nicht denjenigen um meiner Siinde willen iiber mich
herrschen, der kein Erbarmen mit mir kennt!* Sodann bete von den
berithmten Gebeten, was dir gut diinkt; lerne von dem, was wir im
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AL-GHAZALTAbschnitt iiber die Gebete in unserem Werke ,,Die Belebung der
Religionswissenschaften* angefiihrt haben, einiges auswendig! Deine
Zeit nach dem rituellen Gebete bis zum Aufgang der Sonne sei in
vier Abschnitte eingeteilt: einen Abschnitt fiir die Gebete, einen fiir
die Erwidhnung der Namen und Lobspriiche Gottes (Dhikr und Tas-
bih) unter Beniitzung der Misbaha, einen Abschnitt fiir das Lesen des
Korans und einen Abschnitt fiir das Nachdenken, namlich iiber deine
Stinden und Fehler, wie du im Dienste deines Herrn nachlissig ge-
wesen bist, wie du seiner peinlichen Strafe und seinem gewaltigen
Zorne dich ausgesetzt hast! Ordne deine Zeit und disponiere deine
Tatigkeit fiir den ganzen Tag, damit du wieder gut machst, was du
aus Nachlassigkeit versiumt; nimm dich in acht vor dem peinlichen
Zorne Allahs an jenem Tage, mache die Meinung, allen Moslimen
(nur) Gutes (zu tun) und beschlieBe, dich den ganzen Tag iiber mit
nichts anderem zu beschaftigen als mit dem Gehorsam gegen Allah!
Sichte in deinem Herzen die Akte des Gehorsams, die du auszuiiben
vermagst und wiéhle den besten davon und denke nach iiber die Vor-
bedingungen dazu, um sie zu erfiillen! UnterlaB nicht, iiber die Nihe
des (Lebens-)Endes nachzudenken und iiber das plétzliche Herein-
brechen des Todes, der die Hoffnung abschneidet, iiber das Aufhéren
der freien Wahl und das Eintreten des Bedauerns und der Reue, und
iiber die Lénge der Verblendung! Deine Erwiithnungen (Allahs) und
deine Lobspriiche sollen in zehn Formeln bestehen, die eine davon
lautet: ,,Es gibt keinen Gott auBer Allah allein; er hat keinen Ge-
nossen, sein ist die Herrschaft und sein ist der Ruhm; er la8t leben
und sterben, wihrend er selbst lebendig und unsterblich ist; in seiner
Hand liegt das Gute, und er ist allmichtig. Die zweite: ,,Es gibt
keinen Gott auBBer Allah, dem Herrscher, der offenbaren Wahrheit.*
Die dritte: ,,Es gibt keinen Gott auBer Allah, dem Einzigen, dem
Siegreichen, dem Herrn der Himmel und der Erde und dessen, was
dazwischen ist, dem Gewaltigen, dem Verzeiher.* Die vierte: ,,Preis
sei Allah und gelobt sei Allah! Es ist kein Gott auer Allah, Allah
ist am grofBten; es gibt keine Macht und keine Stiirke auler in Allah
dem Erhabenen, dem GroBen.* Die fiinfte: ,,(Er ist) Preiswiirdig,
heilig, Herr der Engel, der Geist.* Die sechste: ,,Preis sei Allah; Lob
und Preis sei Allah, dem GroBen!‘ Die siebente: »I1ch bitte Allah,
den Groflen, um Verzeihung, auBer dem es keinen Gott gibt, den
Lebendigen, den Ewigen; ich bitte ihn um Bekehrung und Verzei-
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nichts niitzt (Eifer) de
Die neunte: ,,0 Allah,
und seine Gefihrten und gib ihnen das Heil! m
Namen Allahs, bei dessen Namen nichts schadet, weder im
noch auf der Erde; er ist der Feinhorige, der Kundige!" Wi
jede dieser Formeln hundertmal, oder siebzigmal, oder

zehnmal, so daB sie dann zusammen hundert sind. Ube di :
und sprich nicht vor Sonnenaufgang! Man sagt, daB das — néimlich
die Ubung (des Dhikr) bis zum Sonnenaufgang ohne Unterbrechung
durch ein Gesprich — vorziiglicher sei als die Loskaufung von acht
ismaelitischen Gefangenen um Mohammeds willen. !

VOM SONNENAUFGANG BIS ZUM BEGINN
DES NACHMITTAGS

Wenn also die Sonne aufgegangen und eine Lanzenhohe gestiegen
ist, so bete zwei Rak‘as; und zwar nach Ablauf der Zeit, in der das
Gebet verpont ist! Verpont ist es nach der Verrichtung des Morgen-
gebetes bis zum Aufsteigen der Sonne. Wenn dann der volle Tag an-
gebrochen und ungefihr ein Viertel davon abgelaufen ist, so bete das
(rituelle) Vormittagsgebet (Duhd), vier oder sechs oder acht (Rak‘as),
jedesmal zwei; alle diese Zahlen sind vom Propheten (her) iiberlie-
fert. Dies Gebet ist das beste von allen, und wer will, mag mehr, wer
will, mag weniger (Rak‘as) verrichten.

Zwischen Sonnenaufgang und Sonnenuntergang ist keine andere
religidse Verordnung zu erfiillen als die (rituellen) Gebete. Die iibrig-
bleibende Zeit kannst du auf vielerlei Weise zubringen: Erstens —
und das ist das Beste — du verwendest sie auf die Erwerbung der
niitzlichen Wissenschaft, nicht der Gelehrsamkeit, um die die Men-
schen sich bemiihen und die sie Wissenschaft nennen. Die niitzliche
Wissenschaft ist jene, die deine Furcht vor Allah erhéht, deinen
Blick fiir die eigenen Fehler schiirft, deine Kenntnis iiber den Dienst
Allahs vermehrt, dein Verlangen nach der Welt vermindert, dein
Verlangen nach dem Jenseits steigert, deine Augen fiir die Verging-
lichkeit deiner Taten 6ffnet, so daB du dich vor ihnen hiitest, dich
aufklérst iiber die List und die Blendwerke des Satans und seine
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AL-GHAZAYLT Weise, (die Dinge) den schlechten Lehrern zu verschleiern und sie so
dem HaB und Zorne Allahs preiszugeben; denn sie erkaufen sich die
Welt um den Preis der Religion und beniitzen die Wissenschaft als
Mittel und Weg, das Geld der Herrscher zu gewinnen, das Geld der
frommen Stiftungen, der Waisen und der Armen an sich zu ziehen
und verwenden den ganzen Tag hindurch ihre Sorge nur darauf,
Macht und Ansehen bei den Menschen zu gewinnen; dies zwingt sie
zur Verstellung, zur Diskussion und eitlen Disputation iiber die spe-
kulative Glaubenslehre und zur Prahlerei. Die Art der niifzlichen
Wissenschaft, von der hier die Rede ist, haben wir vollkommen dar-
gestellt in unserem Werke ,,Belebung der Religionswissenschaften*.
Wenn du es vermagst, so erwirb sie dir und handle darnach; sodann
lehre sie und wirb fiir sie; denn wer sie kennt, nach ihr handelt und
fiir sie wirbt, der gilt — nach dem Zeugnisse Jesu — als ein GroBer
im Himmelreiche. Wenn du damit fertig bist, und wenn du auch da-
mit fertig bist, dich selbst duBerlich und innerlich in guten Zustand
zu bringen, so steht nichts im Wege, daB du dich mit der Wissen-
schaft des Rechtssystemes (Fikh) beschiftigst, damit du die seltene-
ren Fragen der Frémmigkeit kennen lernst und den Weg der Vermitte-
lung zwischen den Menschen in ihren Streitigkeiten bei der Verfolgung
ihrer Wiinsche. Auch das gehort, wenn die wichtigen (Obliegenhei-
ten) erledigt sind, zur Gesamtheit der Vorschriften, die nicht fiir alle,
sondern nur fiir einzelne gelten (furtd al-kifajat). Wenn du dich in-
des versucht fiihlst, iiber der Beschaftigung damit das zu unter-
lassen, was wir iiber die religiésen Betitigungen und Dhikr-Formeln
gesagt haben, so wisse, daB3 der verfluchte Satan in deinem Herzen
die geheime Krankheit, die Liebe zu Ehre und Besitz, verborgen hat;
hiite dich, dich davon verfiihren zu lassen, so daB du zum Ge-
lachter des Satans wirst und er dich zugrunde richtet und sich iiber
dich lustig macht! Und wenn du deine Seele eine Zeitlang erprobt
hast in den Ubungen und Akten der Frommigkeit, ohne daB sie die-
selben aus Trigheit listig fand, wenn vielmehr dein Verlangen nach
der niitzlichen Wissenschaft zutage tritt und du durch sie nichts an-
deres willst als zu Allah und dem Jenseits gelangen, so ist das besser
als die freiwilligen Akte der Frommigkeit, sofern die Absicht richtig
ist; aber der Wert (des Handelns) hiingt ab von der Absicht: ist
diese nicht richtig, so wird sie zur Stelle, wo die Toren irren und die
Fiile der Ménner ausgleiten.

g2

Koran, den Lobpreisungen, dem (rituellen) Geb
zum Rang der Frommen und zur :
auch dadurch erzielst du Gewinn.

Die dritte (Betitigungs-)Weise besteht darin, daB du dich mit
Werken befa3t, aus denen den Moslimen Gutes ersprieBt oder Freude

der Gerechten erleichtert werden, indem du z. B. die Gottesge-
lehrten, die Safis und (andere) Religiosen bedienst und sie héufig
besuchst bei ihren Beschiftigungen, indem du Arme und Elende
speisest, die Kranken besuchst und den Leichen das letzte Geleite
gibst. Alles das ist noch vorziiglicher als die freiwilligen Verrich-
tungen (nawafil); denn dies sind Akte der Frommigkeit und zugleich
Wohltaten fiir die Moslime. " \

Die vierte Weise: Wenn du (all) jenes nicht vermagst, so arbeite
nach deinen Bediirfnissen, indem du fiig dich oder deine Familie Er-
werb suchest, wenn nur die Moslime von dir keinen Schaden erleiden
und sicher sind vor deiner Zunge und deiner Hand. Deine Religion
ist (in diesem Falle) fehlerlos, wenn du keinen Akt des Ungehorsams
begehst, und du erreichst dadurch die Stufe der Gefihrten der Rech-
ten (Hand), wenn du nicht (gar) zu den Plitzen der Bevorzugten
emporsteigst. Dies also ist die niedrigste Stufe innerhalb der Grade
der Religion. Nach ihr kommen die Weideplitze der Satane; denn
sie arbeiten — Gott behiite dich! — am Ruin deiner Religion oder
an der Schidigung eines (anderen) Dieners Gottes. Das ist die
Rangstufe der Verlorenen; hiite dich, dieser Klasse anzugehoren!
Wisse, da3 der Mensch in bezug auf seine Religion drei Stufen ein-
nehmen kann: entweder er ist ein ,,Geretteter*, d. h. einer, der sich
auf die Erfiillung der Gesetze und die Unterlassung der Ungehorsam-
keiten beschrinkt, oder er ist ein ,,Gewinnender*, d. h. einer, der
gute Werke und freiwillige Verrichtungen auf sich nimmt, oder ein
»Verlierender*, d. h. einer, der hinter dem Notwendigen zuriick-
bleibt. Wenn du also kein Gewinnender sein kannst, so bemiihe dich,
ein Geretteter zu sein; doch hiite, hiite dich ein Verlierender zu sein!
Und innerhalb der Menschen nimmt der (einzelne) Mensch dreierlei
Stufen ein: die erste ist, daB er sich zu ihnen verhilt wie die edlen,
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in die Herzen der Glaubigen dringt oder durch die die guten Werke




AL-GHAZALIwohltétigen Engel, indem er an ihren Zielen mitarbeitet, aus Wohl-
wollen und um ihnen Freude zu machen; die zweite (Stufe) besteht
darin, daB er sich zu ihnen verhilt wie die Tiere und die leblosen
Korper, so da8 sie zwar nichts Gutes von ihm erfahren, aber auch
das Schlechte ihnen ferne bleibt; die dritte (Stufe) besteht darin,
da er sich zu ihnen verhilt wie Skorpione, Schlangen und rei-
Bende Tiere, indem man nichts Gutes von ihm hofft und das
Schlechte von ihm befiirchtet. Wenn du die Region der Engel nicht
erreichen kannst, so hiite dich wenigstens von der Stelle der Tiere
und leblosen Koérpern herabzusinken zu den Skorpionen, Schlangen
undreiBenden Tieren. Und wenn du dich selbst damit zufrieden gibst,
von den Allerhéchsten herniederzusteigen, so gib dich doch nicht
damit zufrieden, zu den Allerniedrigsten hinabzufallen! Vielleicht
rettest du dich auf einen mittleren Standpunkt, der nicht zu deinem
Vorteil und nicht zu deinem Nachteil ist. Wihrend des Tages sollst
du dich mit nichts anderem beschaftigen, als was dir fiir dein jen-
seitiges Leben oder deinen unentbehrlichen Lebensunterhalt niitzt.
Wenn du im Verkehr mit den Menschen deine Religion nicht zu be-
haupten vermagst, so ist fiir dich die Zuriickgezogenheit das Geeig-
netere — und du bist zu ihr verpflichtet; in ihr liegt die Rettung und
das Heil. Und wenn in der Zuriickgezogenheit die Versuchungen dich
zu etwas hinziehen, was Allah miBfallt, und wenn du sie mit den
Ubungen der Frommigkeit nicht zu iiberwinden vermagst, so muf3t
du — schlafen, das ist fiir dich und fiir uns (in diesem Falle) der beste
Zustand. Wenn wir nicht Beute machen konnen, so sind wir zufrie-
den, unser Heil in der Flucht zu finden. Wie niedrig ist der Zustand
dessen, der, um seine Religion zu wahren, das Leben ausschalten
muB; denn der Schlaf ist der Bruder des Todes, und dieser die Aus-
schaltung des Lebens und die Verbindung mit den leblosen Kérpern.

DIE VORBEREITUNG ZU DEN UBRIGEN
RITUELLEN GEBETEN
Ehe die Sonne sich neigt, sollst du dich auf das Mittagsgebet (Zuhr)
vorbereiten. Wenn du des Nachts aufstehen oder in einer guten
Sache wachen muBt, so mache vorher die Siesta, denn sie ist ein Be-

helf zum nichtlichen Aufstehen, wie das Morgenmahl (Suhfr) ein
Behelf zum Fasten bei Tag ist; eine Siesta ohne néchtliches Auf-
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verrichten, auf den Mu’edhdhin : varten
Dann wirst du, unmittelbar nachdem die Sonne sich eneig
vier Rak‘as des rituellen Gebetes verrichten. Der Bote Allahs pflegte
sie auszudehnen und zu sagen: ,,Dies ist eine Zeit, in der die Himmels-
tiiren offen stehen; ich mchte haben, da8 von mir irgendein gutes
Werk hinaufgebracht wird. Die Verrichtung dieser vier Rak‘as vor
dem Nachmittagsgebet ist ein festes Herkommen (Sunna mu’ak-
kada), und man sagt, daB siebzigtausend Engel mit demjenigen
beten und fiir ihn Verzeihung bis zur Nacht erbitten, der die Ver-
beugungen und Niederwerfungen (dieser Rak‘as) gut verrichtet. Als-
dann wirst du das offizielle Gebet mit dem Imé&m beten und dann,
nach dem offiziellen, zwei Rak‘as und zwar sind das feststehende
Ubungen. Beschiftige dich bis zum Spétnachmittag nur mit der An-
eignung von Wissenschaft, der Unterstiitzung eines Moslims, der
Lektiire des Korans oder dem Erwerb des ndtigen Lebensunterhaltes,
wie du es gewohnt bist! Dann bete vier Rak‘as vor dem ‘A r(Nach-
mittagsgebet), denn das ist ein festes Herkommen | Schon der Bote
Allahs hat gesagt : ,,Allah erbarmt sich eines Mannes, der vier (Rak‘as)
vor dem ‘A r betete.* Bemiihe dich also, dir die Fiirbitte des Gott-
gesegneten (Mohammed)zuzuwenden! Und nach dem ‘Asr beschiftige
dich mit nichts anderem als vorher! Deine Zeit soll nicht unausgeniitzt
sein, so daB du zu jeder Zeit tust, was sich gerade trifft und wie es
sich trifft, sondern du sollst dir selbst Rechenschaft geben und deine
Ubungen, Betitigungen bei Tag und bei Nacht einteilen und fiir jede
Zeit eine Beschiiftigung bestimmen, die du nicht iiberschreitest und
in der du nichts anderes bevorzugst; so wird der Segen der Zeiten
sichtbar werden! Wenn du aber dich selbst unbeachtet und unaus-
geniitzt 14Bt, wie man die Tiere sich selbst iiberlaBt, so wirst du
nicht wissen, womit du dich zu jeder Zeit beschéftigest, und die
meiste Zeit wird fiir dich verloren gehen und dein Leben entschwin-
den; und dein Leben ist doch dein Kapital; mit ihm sollst du Handel
treiben und dadurch dir Zugang verschaffen zum Gliick des ewigen
Wohnsitzes in Allahs Nihe! Jeder deiner Atemziige ist (wie) eine
Perle, die keinen Wert hat, wenn sie nicht umgesetzt wird; wenn er
entschwunden ist, so kehrt er nicht wieder. Sei nicht wie die ver-
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AL-GHAZALIblendeten Toren, die sich jeden Tag iiber das Zunehmen ihres Be-
sitzes freuen, obwohl ihr Lebensalter abnimmt! Was ist denn Gutes
an einem Besitze, der zunimmt, bei einem Leben, das abnimmt?
Freue dich nur iiber das Zunehmen deines Wissens oder eines guten
Handelns, denn das sind deine Gefdhrten, die dich ins Grab beglei-
ten, wenn deine Familie, dein Besitz, deine Kinder, deine Freunde
von dir zuriickbleiben! Wenn dann die Sonne gelb wird, so trachte
zur Moschee zuriickzukehren, ehe sie untergeht. Obliege (dort) der
Lobpreisung und der Bitte um Verzeihung; denn der UberschuB
dieser Zeit ist so wie der Uberschu8 der Zeit vor Sonnenaufgang!
Allah spricht (Sure LXXXVII): ,,Lobe und preise deinen Herrn vor
dem Aufgang der Sonne und vor ihrem Untergang.‘‘ Und rezitiere vor
dem Untergang der Sonne (Sure XCI): ,,Bei der Sonne, wenn sie am
Himmel strahlt und bei der Nacht, wenn sie zudeckt*, und (rezi-
tiere) die beiden Zufluchtssuren (Sure CXIII und Sure CXIV), und
die Sonne soll iiber dir untergehen, wihrend du eben das Gebet um
Verzeihung verrichtest. Wenn du den Gebetsruf vernimmst, so ant-
worte und sprich nachher: ,,0 Gott, ich bitte dich beim Anbrechen
deiner Nacht und beim Entweichen deines Tages, bei der Teilnahme
an dem (rituellen) Gebete und den Stimmen des (privaten) Gebetes,
dafl du Mohammed den Zutritt, den Vorzug, die Ehre und den
hochsten Rang verleihen mogest; erwecke ihn zu dem gepriesenen
Platze, den du ihm versprochen hast, denn du #nderst nichts an dem,
was du versprochen‘‘ usw. wie oben. Dann verrichte das offizielle Ge-
bet, nachdem du dem Mu’edhdhin auf den ersten und zweiten Ruf
geantwortet hast; und nachher bete noch zwei Rak‘as, ehe du redest;
soist esBraucham Abend; und wenn du nach diesen noch vier (Rak‘as)
betest, so entspricht auch das dem Herkommen. Und wenn es dir
moglich ist, dir den Aufenthalt in der Moschee bis zum Abendgebet
vorzunehmen und (die Zeit) zwischen Sonnenuntergang und der
vollen Finsternis mit einem (rituellen) Gebete auszufiillen — iiber
die Vorziiglichkeit (dieses Tuns) ist schon Unziihliges gesagt worden.
Es (das Abendgebet) ist der Erstling der Nacht, denn es ersprieBt zu-
erst; esist das Gebet der (zu Allah) Zuriickkehrenden. Der Bote Allahs
wurde um (die Bedeutung) des Wortes Allahs gefragt (S. XX XII, 16):
»Es erheben sich ihre Seiten von den Lagern . . .“, und er sagte:
»,Das ist das Abendgebet; es beseitigt die Fehler des Redens vom
Anbeginn und Ende des Tages.*
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(e

schen den zwei Gebetsrufe iillen

Man sagt, daB das Gebet zwischen dem erst

ruf nicht abgewiesen wird. Dann bete das Obligatorisch
herkdmmlichen zwei Rak‘as und rezitiere dabei die Sure der. |
(XXXII) und ,,Gesegnet sei die Herrschaft!* (S. XXV) oder Sure
JS (XXXVI), und die (Sure) des Rauches (XLIV); das hat schon
der Bote Allahs bevorzugt, und bete nachher noch vier Rak‘as; denn
es wird viel berichtet, was auf die Vortrefflichkeit (dieser vier Rak‘as)
hindeutet. Dann bete das Unpaarige (Witr) in drei (Rak‘as) und mit
zweimaligem Segenswunsche oder nur einem (Taslima)! Der Bote
Allahs pflegte dazu die Suren zu rezitieren: ,,Preise den Namen deines
hochsten Herrn!** (LXXXVII) und die (Sure): ,,Sprich: O ihr Un-
gldubigen!* (CIX), die Sure der Reinheit (CXII) und die beiden
Zufluchtssuren (CXIII, CXIV). Wenn du vorhast bei Nacht auf-
zubleiben, so schiebe das Witr hinaus, damit es das Ende deines
néchtlichen Gebetes bildet! Sodann beschiftige dich mit wissen-
schaftlicher Unterredung oder mit dem Studium eines Buches; aber
befasse dich nicht mit (heiterer) Unterhaltung und Spiel, sondern
beschlieBe mit ersterem deine Handlungen vor dem Schlafe; denn
die Handlungen haben ihre (SchluB-)Siegel!

DER SCHLAF

Wenn du schlafen willst, so breite dein Bett in der Gebetsrichtung
aus und schlafe darauf auf deiner rechten Seite, wie der Tote in
seinem Grabe auf der Seite liegt! Wisse, daB der Schlaf das Abbild
des Todes ist und das Erwachen das Abbild der Auferweckung! Viel-
leicht nimmt Gott deinen Geist noch in der gleichen Nacht zu sich;
sei deshalb bereit, vor ihm zu erscheinen, indem du im Zustand der.
(rituellen) Reinheit schliafst! Dein Testament liege geschrieben unter

deinem Haupte; schlafe ein in Reue iiber die Stinden und um Ver-
zeihung flehend, entschlossen, keine Ungehorsamkeit mehr zu be-
gehen; und nimm dir vor, allen Moslimen (nur) Gutes zu tun; viel-
leicht, daB Allah dich auferweckt! Gedenke, daB du dereinst ebenso
im Grabe liegen wirst, einsam, verlassen, nur von deinen Werken

begleitet und nur fiir dein Tun belohnt! Suche nicht den Schlaf
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AL-GHAZALT(kiinstlich) herbeizufithren, indem du besorgt bist, das weiche Bett

bequem zu richten; denn der Schlaf ist die Ausschaltung des Lebens;
auBer wenn das Wachen dir ungesund und das Schlafen fiir die Aus-
ibung deiner Religion heilsam ist. Wisse, daB Nacht und Tag
vierundzwanzig Stunden dauern; dein Schlaf bei Nacht und bei Tag
soll nicht mehr als acht Stunden sein, es ist ja genug fiir dich, wenn
du z. B. sechzig Jahre lebst, zwanzig davon, d. h. ein Drittel deines
Lebens (durch den Schlaf) zu verlieren. Lege beim Schlafengehen
zurecht, was du zur Reinigung der Zahne und des Korpers benétigst,
und nimm dir vor, bei Nacht oder (doch) vor dem Morgen aufzuste-
hen! Zwei Rak‘as in der Tiefe der Nacht sind ein Schatz fiirs Para-
dies; suche dir zahlreiche Schitze fiir den Tag deiner Verarmung zu
erwerben; denn die Schitze der Welt verlassen dich beim Tode.
Beim Schlafengehen sprich: ,,In deinem Namen, o mein Herr, lege
ich mich auf die Seite, und in deinem Namen will ich mich erheben,
verzeih mir meine Schuld usw.* Alsdann rezitiere den Vers des
Thrones (Sure II, 256) und (den Vers) ,,Geglaubt hat der Bote'*
(Sure II, 285) bis ans Ende der Sure, ferner die Sure der Reinheit
(CXII), die beiden Zufluchtssuren (CXIII, CXIV) und die Sure
»Gesegnet sei die Herrschaft (LXVII), und der Schlaf soll dich
iberwiltigen, wihrend du Allah erwihnst und im Zustand der ritu-
ellen Reinheit bist! Wer so handelt, dessen Geist wird zum Throne
emporgehoben und er wird gebucht als einer, der betet, bis er er-
wacht. Und wenn du erwachst, so wiederhole, beginne wieder mit
dem, was ich dich friiher gelehrt habe, und verharre bei dieser Ord-
nung bis ans Ende deines Lebens! Und wenn es dir schwer fillt aus-
zuharren, so iibe Geduld, wie ein Kranker die Bitterkeit des Heil-
mittels geduldig ertriigt in der Erwartung der Heilung! Denke an
die Kiirze des Lebens; auch wenn du z. B. hundert Jahre lebtest,
es ist wenig im Vergleich zu deinem Aufenthalt im Jenseits, denn er
ist die Ewigkeit der Ewigkeiten. Bedenke, wie du Miihsal und Elend
ertrigst im Streben nach (den Giitern) der Welt, einen Monat oder
ein Jahr lang, in der Hoffnung, daB du in ihr etwa zwanzig Jahre
ausruhest; wie solltest du also nicht wenige Tage lang dulden, in der
Hoffnung auf das Ausruhen in der Ewigkeit der Ewigkeiten? Stelle
dir deine Hoffnung nicht als lang vor, so daB dir dein Handeln
schwer erscheinen kénnte; sondern ermif die Ndhe des Todes und sage
zu dir selbst: ,,Ich will die Miihsal heute tragen, vielleicht sterbe ich
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Alter, aber er tritt unabwendbar ein; folglich ist e
ihn bereit zu halten als fiir die Welt. Du weiBt ja, daB du nur kur:
Zeit auf der Welt weilen wirst, vielleicht bist du von deinem I
termine nur noch einen Tag oder nur noch einen Atemzug weit. t-
fernt. Erwiige das in deinem Herzen jeden Tag und lege 'Tag um
Tag Geduld auf aus Gehorsam gegen Allah; denn wenn du das Leben
auf fiinfzig Jahre bemessen und sie (die Seele) zur Geduld aus Ge-
horsam gegen Allah verpflichten wolltest, so wiirde sie widerstreben
und sich gegen dich empéren; machst du es aber so (wie empfohlen),
so freut sie sich beim Tode in endloser Freude; und wenn du hinaus-
schiebst und es dir bequem machst, so kommt der Tod zu dir zu
einer Zeit, da du es nicht vermeinst, und du bist verloren ohne Ende.
Am Morgen loben die Leute die Nachtreisen, und beim Tode wirst
du den Ausgang erfahren; wahrlich, du wirst seine Kunde alsbald Vi
vernehmen. Siehe, wir haben dir den richtigen Weg zurEinteilungder
(religidsen) Betétigungen gezeigt; nun wollen wir dir die Beschaffen-
heit des Gebetes und des Fastens, die Regeln dafiir, sowie die Regeln
fiir das Vorbeten und das Nachbeten und fiir den Freitag schildern.

DAS RITUELLE GEBET

Wenn du die materielle und rituelle Unreinheit vom Korper, der

Kleidung und dem Orte (wo du bist) beseitigt und die BléBe vom
Nabel bis zu den Knien verhiillt hast, so stelle dich in Gebetsrich-
tung hin, die Beine getrennt, d. h. nicht geschlossen, und aufrecht
stehend; dann rezitiere vom Koran: ,,Sprich: Ich nehme meine Zu- :
flucht zum Herrn der Menschen* (S. CXIV) als Schutz gegen den y
gesteinigten Satan! Sammle dich, siubere dein Herz von der Ein-

flisterung und vergegenwiirtige dir, vor wem du stehst und zu wem i
du sprichst; schiame dich, zu deinem Herrn zu sprechen mit gleich- |~
giiltigem Herzen, mit einer Brust voll von der Einfliisterung - der A
Welt, von den Abscheulichkeiten der Leidenschaften! Wisse, daB8 A

er dein Geheimnis erforscht und in dein Herz schaut; denn Allah A\t
nimmt von deinem Gebete nur an nach dem MaBe deiner Unter- :

wiirfigkeit, Willféhrigkeit, Bescheidenheit und Demut! Bete ihn an
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AL-GHAZALYin deinem Gebete, als ob du ihn siéihest; denn wenn du ihn auch Iiiéht

siehst, so sieht er doch dich. Wenn dein Herz nicht anwesend ist
und deine Glieder nicht ruhig sind, so kommt das von deiner mangel-
haften Kenntnis der Majestat Allahs; stelle dir vor, daB ein recht-
schaffener Mann von den Personen deines Hauses dir zusieht, um
zu erfahren, wie du betest — und du wirst dich (sofort) sammeln und
deine Glieder werden ruhig werden. Dann wende dich an deine Seele
und sprich: O schlechte Seele! Schamst du dich nicht vor deinem
Schopfer und Herrn? Wenn du dich von einem elenden Sklaven
(aus der Zahl) seiner Sklaven beobachtet glaubst — der dir weder
niitzen noch schaden kann — so gehorchen deine Glieder und dein
Gebet wird schon; wenn du aber dann weilt, daBl er (Allah) auf dich
schaut, so unterwirfst du dich nicht seiner GrofBle; ist er etwa ge-
ringer als einer seiner Diener? Welch eine AnmaBung und Torheit
von dir! Wie gro8} ist deine Feindschaft gegen dich selbst! Mit solchen
Listen behandle dein Herz, vielleicht daB es mit dir anwesend ist
beim Gebete; denn nur das gehort dir von deinem Gebete, was du
davon mit Verstindnis verrichtest; was du aber mit Gleichgiiltigkeit
und Zerstreuung verrichtet hast, ist nur ein AnlaB8, um Verzeihung
zu bitten und BuBe zu tun. Wenn du dich also gesammelt hast, so
unterlaB nicht die Ikdma (letzte Aufforderung zum Gebet), und wenn
du allein bist und auf die Anwesenheit einer Anzahl anderer war-
test, so sprich zuerst den Adhan (Gebetsruf), dann die Ikdma! Nach
der Ikdma mache die Meinung (Nijja) und sprich in deinem Herzen:
Ich will Allah das obligatorische Mittagsgebet darbringen. Und zwar
soll dieser Gedanke dich beseelen, wiihrend du (zum erstenmal) die
Worte sprichst: ,,Allah ist groB!*“ Und er soll dich nicht eher ver-
lassen, als bis du sie zu Ende gesprochen hast. Wiithrend der Worte
,»Allah ist groB‘ erhebe deine Hinde, die du vorher zwanglos hast
hiingen lassen, bis zur Hohe deiner Schultern; sie seien beide ge-
offnet, die Finger ausgestreckt, ohne daBl du dich bemiihst, sie zu-
sammenzuschlieBen oder auseinanderzuspreizen! Hebe deine Hinde
so hoch, daB3 deine Daumen den Ohrlidppchen, deine Fingerspitzen
den Ohrspitzen und die (ganzen) Hénde den Schultern gegeniiber
sind; und wenn sie ruhig an ihrer Stelle sind, dann sprich: ,,Allah
ist groB!“ Alsdann laB sie sanft niederfallen; stoBe beim Er-
heben und Senken die Hinde nicht nach vorwirts und beim
Erheben auch nicht nach riickwiirts und fuchtle mit ihnen nicht
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daB du sie auf die Lin]
Linge des linken Vorderarn mi
gelenk und sprich nochmals: ,,Gott ist u
sei Allah!‘* oder: ,,Gepriesen sei Allah am en und am
Dann rezitiere: ,,Ich habe mein Angesicht als ein Rechtglaub
zu dem gewandt, der die Himmel und die Erde erschuf, und
bin kein Gotzendiener* (Sure VI, 79), die beiden Verse biaans
Ende. Dann sprich: ,,Ich nehme meine Zuflucht zu Allah vor
dem gesteinigten Satan.** Dann rezitiere die Fétiha (erste Sure des
Korans, s. oben) und sprich ,,Amen* . . . . Rezitiere (die Koranstel-
len) beim Morgen-, Abend- und Nachtgebet mit lauter Stimme —
d. h. die zwei ersten Rak‘as — auBler wenn du unter der Leitung
eines Vorbeters (Imém) betest! Auch ,,Amen‘ sprich mit lauter
Stimme. Beim Morgengebete rezitiere nach der Fatiha (einige) von
den langen . .. und beim Abendgebet einige von den kurze.n, beim
Mittags-, Nachmittags- und Abendgebet einige von den mittleren,
z. B. ,,Beim Himmel mit (seinen) Tiirmen* (Sure LXXXV) und
Suren von dhnlichem Umfang! Und auf der Reise sprich beim Mor-
gengebet: ,,0 ihr Unglaubigen‘ usw. (Sure CIX) und ,,Sprich: Allah
ist ein einziger* (Sure CXII). SchlieBe den Tekbir der Verbeugung :
nicht unmittelbar an das Ende der Sure an, sondern mache dazwi- )
schen eine Pause von der Linge der Worte Subhéna’llahi (Preis sei
Gott)! Solange du (aufrecht) stehst, senke den Blick und beschrinke
ihn auf deine Gebetsstelle, damit du andéchtig und gesammelt bleibst!
Dann sprich dies (als Ubergang) zur Verbeugung: ,,Allah ist gro8 l.“
mit erhobenen Hinden, wie oben beschrieben! Dehne den Tekbir bis
ans Ende des Rukd‘ (Verbeugung) aus; dann lege deine beiden Hand-
flichen auf deine Knie—mit gespreizten Fingern — stelle deine Knie o
senkrecht (zum FuB) und strecke deinen Riicken, Hals und Kopf so
aus, daB sie eine einzige (horizontale) Fliche bilden (Ruk(‘), und ent-
ferne deine beiden Ellbogen von deinen Hiiften — die Frau soll das
nicht tun, sondern sie an sich driicken—und sprich: ,,Preis sei meinem
Herrn, dem GroBen, und Lob!* Wenn du allein bist, so ist es gut, sie-
ben, ja zehn (Verbeugungen) hinzuzufiigen. Dann erhebe dei.n Haupt,
so'daB du gerade dastehst und erhebe deine beiden Hénde, indem du
sprichst: ,,Allah hore auf den, der ihn lobt!* Und wenn du (schon)
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AL-GHAZALIgerade stehst, sprich: ,,Unser Herr, Lob sei dir, soviel die Himmel und
Erde und was immer du willst, umfassen.* Und beim obligatorischen
Morgengebet verrichte den Kundt bei der zweiten Rak‘a, wenn du
(wieder) aufrecht stehst. Alsdann wirf dich — mit den Worten:
»Allah ist gro8! — nieder, ohne die Hinde (von den Knien) zu er-
heben, und setze zuerst auf die Erde deine Knie, dann deine Hénde,
dann die freie Stirne und gleichzeitig mit ihr die Nase, entferne die
Ellbogen von den Hiiften und lasse deinen Bauch nur wenig von
den Schenkeln weggehen — die Frau soll das nicht tun —; lege deine
Hinde gegeniiber deinen Schultern, lagere die Vorderarme nicht
auf die Erde und sprich: ,,Preis meinem Herrn, dem Hochsten!*
dreimal, siebenmal oder zehnmal, wenn du allein bist! Dann richte
dich von der Prostration auf, indem du sprichst: ,,Allah ist groB!*,
so daBl du aufrecht sitzest, setze dich auf deinen linken FuB und stelle
den rechten Fug senkrecht, lege deine Hénde auf deine Schenkel — die
Finger gespreizt — und sprich: ,,Herr, verzeihe mir, erbarme dich
meiner, erhalte mich, leite mich, heile und bewahre mich gesund und
verzeihe mir!* Dann prosterniere ein zweites Mal ebenso | Dann richte
dich auf und sitze wie zum Ausruhen — bei jeder Rak‘a, an deren Ende
du nicht den Taschahhud (Bekenntnisformel) sprechen willst! Dann
stehe auf und erhebe dich, indem du die Hiinde auf die Erde stiitzt
aber keinen FuB vorsetzest, und beginne mit dem (iiberleitenden)
Tekbir, kurz bevor du das Ruhesitzen aufgibst und dehne ihn aus,
bis du halb aufgerichtet bist; und zwar soll dies (Ruhe-)Sitzen flink
und (wie) erhascht sein! — Die zweite Rak‘a verrichte, wie die erste
und wiederhole am Anfang auch die Zufluchtsformel! Dann (aber)
setze dich bei der zweiten Rak‘a hin zum ersten Taschahhud (Be-
kenntnisformel); wenn du zum ersten Taschahhud sitzest, so lege die
rechte Hand auf den rechten Schenkel — die Finger aneinandergelegt,
auller dem Zeigefinger und Daumen, die du lose héngen 148t, und
mit dem Zeigefinger derrechten Hand deuteauf den Schenkel, wihrend
du sprichst: ,,auB8er Allah* — jedoch nicht bei (den Worten) ,,Es ist
kein Gott*‘; die linke Hand lege mit gespreizten Fingern auf den
linken Schenkel; und setze dich withrend dieses Taschahhud auf den
linken FuB, wie zwischen der zweimaligen Prostration und auch beim
spiteren (zweiten) Taschahhud, indem du dich auf eine Hiifte setzt,
und vollende das bekannte, nach dem rituellen Gebete bevorzugte
Gebet fiir den Propheten; sitze dabei auf der linken Hiifte und setze
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daB dein Nebenmann deine W
Moschee zu verg?:eu und :in w iy
Seiten sind, zu begriilen! j . S ,
delll)ies ist die Form des Gebetes des einzelnen. Die Siule des Ge-
Dbetes aber ist die Demut, die Herzensanwesenheit und das w:erstlndN i
nisvolle Rezitieren des Korans und Aussprech?n (der heilxgenl|i :; :
men). Al-Hasan al-Ba ri sagt: ,,Jedes Gebet, b‘c:,x dem das Herz nic v
zugegen ist, fiihrt um so schneller zur Strafe.” Und .der ?Ottge?x;e
nete (Mohammed) sagt: ,,Sieh, der Mensc_h betet (bisweilen,) .ob
daB ihm davon auch nur ein Sechstel oder ein Zehntel gutgeschl:xe en
wird; denn nur das wird zugunsten des Menschen aufgeschrieben,

was er mit Verstindnis gebetet hat.*

DAS VORBETEN UND NACHBETEN

Der Vorbeter (Imim) soll das rituelle Ge%)et mit mmger St;)mtx;lte
sprechen. Anas (Ibn Malik) sagt: ,,Hinter Iuemand habe ich g:l eh L
der ruhiger und vollendeter vorgebetet hitte als'der Bote bia ;.
Den Tekbir soll er (der Imam) nicht eher beginnen, als f‘ lelr
Mu’edhdhin die Ikima anhebt und die Reihen (dFr Betem‘i'er'l) g ei;:mi
miBig sind; der Imam soll die Worte: ,,Allah ist groBl« je e:
mit erhobener Stimme sprechen, der Nacpbetende aber nur s<;) :ut,
daB er selbst es hért. Der Imam soll die Memur_ng mach.en, vorzu he en,
damit er den Vorteil davon hat; wenn er dle:se' Melmfng nic tder-
weckt, so ist das Gebet der Leute (doch) giiltlg, unq sie habenh en
Vorteil des Nachbetens, wenn sie ihrerssuts die Meinung mx:;: gn,
nachzubeten. Das Eréffnungsgebet und die qulucﬂht.sformel ;(i) S( er
Vorbeter) leise verrichten, wie der einzelne; dl.e Fatiha und d e gr:
beim ganzen Morgengebet und bei den zwei ersten (Rak a.s) de
Abend- und Nachtgebetes soll er laut sprechen; ebens:o (wie) der
einzelne; desgleichen soll er das ,»Amen!‘ lau‘t‘ spl:echen, eben;o ﬁz
Nachbetende; der letztere soll sein ,,Amen!. mit dgm des I;l
vereinigen, d. h. gleichzeitig, nicht ex:st hmtel.'dreln (spr:c en).
Nach der Fatiha soll der Imam eine Weile schweigen, um Al em zu
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daB er imstande ist, auf die Rezitation des Imams zu horchen; denn
der Nachbetende soll die Sure nur dann laut rezitieren, wenn er die
Stimme des Imdms nicht hort. Der Imim soll mit den Lobpreisungen
des Ruki* und des Sudschid nicht iiber drei hinausgehen und beim
ersten Taschahhud nach den Worten: ,,0 Gott, segne Mohammed
und Mohammeds Familiel*, nichts hinzufiigen, sich bei den zwei
letzten Rak‘as auf die Fatiha beschrinken und die Leute nicht zu
lange hinhalten, und sein (privates) Gebet beim zweiten Taschahhud
soll nicht umfangreicher sein als sein Taschahhud und sein Gebet fiir
Mohammed. Und beim Segensspruch soll der Imam die Meinung
haben, iiber das Volk den Segen zu sprechen, und das Volk soll die
Meinung haben, ihm zu antworten. Nachdem der Imam den Segens-
wunsch zu Ende gesprochen hat, soll er noch eine Weile (Stunde?)
bleiben und sich mit dem Angesichte den Leuten zuwenden; wenn
jedoch hinter ihm die Frauen sind, so soll er sich nicht umwenden,
damit sie zuerst weggehen (kénnen). Keiner von den Leuten soll
stehenbleiben, so daB (auch) der Imam bleibt. Der Imam kann weg-
gehen, wie er will, nach rechts und nach links; die rechte Seite
ist von ihm vorzuziehen. Beim Kunfit des Morgengebetes soll der
Imam kein spezielles (Privat-)Gebet verrichten, sondern (nur) sa-
gen: ,,0 Gott, leite mich richtig!“ Das soll er laut sprechen, und
das Volk soll dazu ,,Amen!* sagen, ohne die Hiénde zu erheben,
da dies durch die Uberlieferung nicht bestitigt ist. Der Nachbeter
soll den Rest des Kunit von den Worten an: ,,Du verfiigst und
man verfiigt nicht iiber dich* beten. Der Nachbeter soll nicht
allein stehen, sondern in die Reihe treten oder einen anderen neben
sich ziehen. Der Nachbetende soll auch dem Vorbeterin seinen Hand-
lungen nicht zuvorkommen oder gleichkommen, sondern nachfolgen
und die Verbeugung erst beginnen, wenn der Imam an ihrer Grenze

angelangt ist, und die Prostration nicht eher, als bis die Stirne des
Iméms den Boden beriihrt.

DER FREITAG

Wisse, daB der Freitag der Feiertag der Glaubigen ist, ein Ehren-
tag, den Allah speziell unserer Gemeinde verliehen hat; an ihm ist
eine unbekannte Stunde: wenn ein Moslim sie errit und in ihr Allah
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AL-GHAZALIschopfen, inzwischen rezitiere der Nachbetende die Fatiha so laut,

sonders oft (Allal st

des Donnerstags; dem b ist

Stunde des Freitags entspri C

fasten, aber zugleich am Donnerstag und Samstag; denn e

boten, am Freitag allein zu fasten! Wenn der Morgen iiber ge-
brochenist, so wasche dich; denn die Waschung (Ghasl) am Freitagist
fiir jeden Erwachsenen unerldglich und ein festes ngkommen!' Dann
schmiicke dich mit den weiBen Kleidern, denn das sind All‘ah die heb-
sten Kleider, und gebrauche das beste Parfiim, das du besitzest! Rei-
nige deinen Korper aufs peinlichste,indem du dich rasTerest, die Haare s
und die Nigel schneidest, die Zédhne putzest un'd‘ dich auf sonstige
Weise reinigst und parfiimierst | Dann gehe frithzeitig zur Moschee und
begib dich in Gelassenheit und Ruhe dorthin! Der Got.tgesegne.te hat
gesagt: ,,Wer in der ersten Stunde geht, der opfert glexchsan} ein Ka-
mel, wer in der zweiten Stunde geht, der opfert gleichsam eme.Kuh,
wer in der dritten Stunde geht, der opfert gleichsam einen Wldde.r,
wer in der vierten Stunde geht, der opfert gleichsam ein Huhn, wer in
der fiinften Stunde geht, der opfert gleichsam ein E.i.“ I%r hat (auch)
gesagt: ,,Wenn der Imam herauskommt, werdep die Bldtter zusam-
mengerollt, die Schreibrohre aufgehoben, und die Engel versammeln
sich bei der Kanzel, um auf das Dhikr zu horchen.* Man sagt .auch,
daB die Nihe der Menschen bei der Anschauung des Angesxcht.es
Gottes berechnet wird nach der Friihzeitigkeit ihres Eintreffens in
der Moschee. Wenn du alsdann die Moschee betreten hast, so sucl3e
(einen Platz)in der ersten (néchsten) Reihe; damit dieLeute, wenn sie
versammelt sind, ihre Hélse nicht umdrehen; wenn sie beten, so g‘ehe
nicht vor ihnen vorbei; la8 dich in der Néhe einer Wand oder eines
Pfeilers nieder, so daB man nicht vor dir vorbeigeht! Setze dic!l erst,
wenn du die BegriiBung (Tahijja) gebetet hast; am bt?sten ist es,
vier Rak‘as zu beten und bei jeder Rak‘a fiinfzigmal die 1}2. Sul:e
zu rezitieren; man sagt, wer das (immer) tut, der stirb? nicht, bis
er seinen Platz im Paradies sieht oder er ihm gezeigt wird. Unf.er-
lasse die BegriiBung (Tahijja) auch nicht, wenn de:r Imén.l predlgt‘;l
Empfehlenswert ist, daB du bei den vier Rak‘as die 6., die 18., die
20. und die 36. Sure rezitierst, und wenn du das nicht kannst, dann
die 36., die 44., die 32. und die 67. Versdume nicht, diese Suren am
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AL-GHAZALIFreitagabend zu rezitieren, denn das ist sehr vorteilhaft! Wer das

nicht gut kann, der spreche recht oft die 112. Sure und den Segens-
spruch iiber den Boten Allahs, besonders an diesem Tage! Sobald der
Imdm (in der Moschee) erscheint, brich das Gebet und das Ge-
sprich ab, antworte dem Mu’edhdhin und hére auf die Predigt
(Chutba) und ihre Ermahnung; unterlaB durchaus das Reden wih-
rend der Predigt! Man sagt, daB derjenige, der zu seinem Gefahrten,
wihrend der Imém predigt, spricht: ,,Schweige!*, schon geschwitzt
hat, und wer schwitzt, fiir den gilt der Freitag nicht — nimlich
(auch) das Wort ,,Schweige!* ist ein Schwiitzen; er hat den anderen
durch ein Zeichen, nicht durch ein Wort zurechtzuweisen —. Als-
dann ahme den Imam (beim rituellen Gebet) nach, wie oben be-
schrieben wurde! Und wenn du damit fertig bist und den Segens-
spruch (Saldm) gesprochen hast, so bete noch siebenmal die Fatiha,
ehe du (wieder) redest, und die 112. Sure siebenthal, und die zwei
Zufluchtssuren (CXIII, CXIV) siebenmal, denn das bewahrt dich
von einem Freitag bis zum anderen und ist dir ein Schutz gegen den
Satan! Nachher sprich: ,,0 Gott, du Reicher, du Gelobter, du Schop-
fer, du Wiederbringer, du Gnédiger und Liebevoller, verleihe mir
reichlich, was du erlaubt, und nicht, was du verboten hast, den
Gehorsam, und nicht den Ungehorsam gegen dich, und daB ich dich
allem anderen vorziehe!** Dann bete nach dem F reitagsgottesdienste
noch zwei, vier oder sechs Rak‘as — immer zwei —; denn all das
ist vom Boten Allahs her iiberliefert. Dann halte dich in der Moschee
auf bis zum Abend oder wenigstens bis zum Nachmittag(-Gebet) und
gib recht acht auf die ausgezeichnete Stunde; denn sie ist verborgen
innerhalb des ganzen Tages; vielleicht, daB du sie erritst, wihrend
du gerade demiitig zu Gott um das Notwendige flehst. Halte dich
(am Freitag) in der Moschee nicht am Platz des Rasierens und Haar-
schneidens auf, sondern (nur) an der Stiitte der niitzlichen Wissen-
schaft, d. h. jener, die deine Furcht vor Allah vermehrt und deine
Sehnsucht nach der Welt vermindert; denn alle Wissenschaft, die
dich nicht von der Welt zam J enseits lockt, ist schiadlicher fiir dich,
als die Unwissenheit. Nimm also zu Gott deine Zuflucht vor einer
Wissenschaft, die nichts niitzt! Bete viel, wenn die Sonne aufgeht,
wenn sie den Hohepunkt iiberschreitet, und wenn sie untergeht, wenn
der zweite Gebetsruf (Ikdma) ertént, wenn der Prediger die Kanzel
besteigt, und wenn man zum rituellen Gebete bereit steht; (der Ge-
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zusammenfallen kann, sporne dich (noch mehr) an. Bemiihe dich,
an diesem Tage so viel Almosen zu geben, als du kannst, wenn e.',s
auch wenig ist! Vereinige das Gebet, das Fasten, da's Almosen, die
Rezitation des Korans, das Dhikr, den Aufenthalt in del: Mo§chee
und die Bereitschaft zum Dienste Allahs (Ribat), kux:z, weihe dles?n
Tag der Woche ganz besonders dem Jenseits; vielleicht, daB er fiir
den Rest der Woche einen Ausgleich bildet!

DAS FASTEN

Es ziemt sich nicht, daB du dich darauf beschrinkst im Ramadan
zu fasten und den Handel mit freiwilligen Zutaten und die Erwer-
bung der hohen Paradiesstufen versiumst und (unvermégend) s?uf-
zest, wenn du auf die Fastenden blickst wie auf einen (unerrelcl.x-
baren) blitzenden Stern, da sie zu den Hdchsten gehﬁren.. Die
vorziiglichsten Tage, deren Trefflichkeit, Heiligkeit und Verdienst-
lichkeit in bezug auf das Fasten von den UberlieferungenA bezeugt
wird, sind der Tag von ‘Arafa fiir den Nichtwallfahrer, dfsr ‘Aschiird’-
tag und die ersten zehn (Tage) des Monats Dhi’l-Hiddscha, des
Muharram, des Radschab und des Scha‘ban; auch das Fasten wih-
rend der heiligen Monate, namlich Dhi’l-Ka‘da, Dhﬁ’l-Hidd_scha,
al-Muharram undRadschab, ist vorteilhaft; einer (davon)ist vereinzelt
(der Radschab), drei folgen unmittelbar aufeinander. S(? ist es Sunna
(d. h. empfehlenswertes Herkommen). Innerhalb eines jeden Mopats
(faste) am ersten, am mittleren und am letzten Tage, an den weilen
Tagen, (d. h. am 13., 14., 15. des Monats); innerhalp der Woche (faste)
am Montag, Donnerstag und Freitag! Die Siinden einer Woche we_rden
ausgeglichen durch das Fasten am Montag, Donnerstag und Freitag;
die Siinden des Monats durch das Fasten am ersten, mittleren, letz-
ten und den weien Tagen, die Siinden des Jahres durch das Fasten
an (all) diesen Tagen und den (vorher) bezeichneten Monaten. Wenn
du fastest, so glaube nicht, daB das Fasten in der Enthaltung von
Speise und Trank und Beischlaf (allein) besteht! Schon (Mohan}med)
der Gottgesegnete hat gesagt: ,,Wie viele Fastende haben von 1hrex.n
Fasten nichts als den Hunger und den Durst.* Die Vollkommenheit
des Fastens besteht vielmehr in der Enthaltung aller Korperteile
von dem, was Allah verabscheut; das Auge sollst du bewahren vor
dem Anblick von Verabscheuungswiirdigem, die Zunge vor nutz-
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denn der Zuhorer ist der Genosse des Sprechenden, d. h. ein Verleum-
der; und so sollen alle Korperteile sich enthalten, wie der Banch und
die Geschlechtsteile. Man erzihlt auch, dag fiinf (Dinge) den Fasten.
den das Fasten brechen lassen: die Liige, die Verleumdung, die
Ohrenbléserei, der listerne Blick und der falsche Eid. Der Gottge.
segnete hat gesagt: ,,Das Fasten ist nur ein Schutz: wenn also einer
von euch fastet, so soll er keine Unzucht, keine Ausschweifung, keine
Torheit begehen, und wenn einer ihn angreift oder beschimpft, so
soll er sagen: Ich faste!l* Ferner bemiihe dich, das Fasten inner-
halb der Grenzen des Erlaubten zu unterbrechen und nicht zu iiber.
treiben, so dafl du jede Nacht um deines Fastens willen zuviel iBt;
nicht darin liegt der Unterschied, daB du das, was du (zu essen)
gewohnt bist, zu dir nimmst, auf einmal oder auf zweimal iBt;
sondern der Zweck ist, daB du deinen Appetﬁ; stillst und deine
Kraft verdoppelst, um mit neuer Kraft die Enthaltsamkeit zu iiben;
wenn du also iBt, soviel dir entgangen ist, und dadurch wieder her-
einbringst, was dir entgangen ist, so hat dein Fasten keinen Wert,
und du hast nur einen schweren Magen davon; kein Gef4B ist Allah
verhaBter als ein Bauch, der von Erlaubtem iberfiillt ist, und wie
erst, wenn er von Verbotenem tberfiillt ist! Wenn du also den Sinn
des IFastens kennen gelernt hast, so iibe es, soviel du kannst; denn
es ist das Fundament der frommen Ubungen und der Schliissel der
guten Werke! Der Bote Allahs sagte: ,,Allah hat gesprochen: Jedes
gute Werk hat seine zehn- bis siebenhundertfache Vergeltung, auBler
das Fasten; denn dasist meine Sache, und ich belohne es am besten,
Und der Gottgesegnete hat gesagt: ,,Bei demjenigen, in dessen Hand
meine Seele ist, der iible Geruch des Mundes eines Fastenden ist ange-
nehmervor Allahals derDuft des Moschus.‘‘Allah sagt:,,Ersollnurum
mein;twil,len seine Sinnlichkeit, sein Essen und Trinken lassen, dann
ist das Fasten meine Sache und ich belohne es am besten.* Und der
Gottgesegnete hat gesagt:,,Das Paradies hat ein Tor, es heiBt ar-Raj-
jan (das Schéne), durch dieses tritt niemand ein als die Fastenden.*
So viel wird dir geniigen als Erlduterung der Akte des Gehorsams
fir den Anfang der Leitung. Wenn du eine Erliduterung iiber die
Armensteuer (Zakat), die Pilgerfahrt etwas oder iiber das Gebet und
das Fasten noch Ausfiihrlicheres benétigst, so lies es nach in unserem
Werke: ,,Die Belebung der Religionswissenschaften.* .
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DIE VERMEIDUNG DER SUNDEN

isse, daB die (praktische) Religion aus zwei Hilften besteht, aus
Wder Erfiillung der Akte des Gehorsams und aus der Unter.lassung
des Verbotenen. Dies (letztere) ist das Schwierigefe ; denn die Akte
des Gehorsams kann jeder vollziehen, iiber die Leidenschaften aber
vermdgen nur die Wahrhaftigen zu siegen; (?e§ha'1b sagtfa der Goj:t-
gesegnete: ,,Die (wahren) Fliehenden sind dfe]gmgen, .dlf'i das ]%ose
fliechen und die (wahren) Kampfer sind die]emger}, dl.e ihre “Luste
bekdmpfen. Und wisse, daB8 du gegen Allah nur r_mt deinen Korper-
teilen ungehorsam sein kannst, und daB diese nur ein Gnadengeschenk
von seiten Allahs und ein dir anvertrautes Gut sind. "Das Gx_laden-
geschenk Allahs zum Ungehorsam gegen ihn zu beniitzen, ist (.1er
hochste Undank, und das Gut, das Allah dir anvertraut hgt, zu mif-
brauchen, ist der hochste Frevel. Deine Glieder sinfl deine Unter-
tanen, siehe zu, wie du sie hiitest (regierest), denn jeder von euch
ist ein Hirte (Regent) und jeder wird nach seiner ‘Herde gefragt.
Wisse, daB alle deine Glieder iiber (gegen) dich Zeugnis geben werden
an den Plitzen der Auferstehung mit gewandter und sc}.‘larfer, d. h.
beredter Zunge, indem sie dich bloBstellen vor }ien Héauptern der
Geschopfe. Es sagt Allah (Sure XXIV, 24): ,,Elpes T?ges werden
ihre Zungen und ihre Hénde und ihre FiiBe wider sie aussagen,
was sie zu tun pflegten.” Und er sagt (Sure XXXYI, 65): ,,Am Tage
(des Gerichtes) werden wir ihnen den Mund versiegeln und es wer-
den ihre Hénde mit uns sprechen, und ihre Fiie bezeugen., was sie
verdient haben.* Hiite also deinen ganzen Leib, zumal d'le 51_ehen
Glieder! Die Holle hat sieben Tore, jedem derselben ist ein beson-
derer Teil (der Verdammten) zugewiesen; fiir diese. Tore sind nur
jene bestimmt, die durch diese sieben Glieder gesﬁndlgt haben, nim-
lich durch das Auge, das Ohr, die Zunge, den Bauch, die Geschlechts-
teile, die Hand oder den Fu. Das Auge ist dir nur dazu geschaffen
worden, daB3 du dich davon in den Finsternissen fiihren 1i8t und
es gebrauchest, wo es nétig ist, und damit die Wunder des. Reiches
der Erde und der Himmel schauest und die (Wunder-)Zeichen er-
fahrest, die (auf Erden und am Himmel) sind. Vor drei oder vier
(Dingen) also hiite dich: daB du damit auf andere als verwandte
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- ist die Liige. Hiite dich vor ihr im Ernst und im Scherz! Gewthne

AL-GHAZALY(Frauen), oder mit Begierde nach einer schénen Gestalt blickst,

oder daB du auf einen Moslim mit verichtlichem Blicke schaust,
oder nach dem Fehler eines Moslims spiahst! Das Ohr bewahre
davor, daB es auf die (ketzerische) Neuerung, auf die Verleum-
dung, auf die Unflitigkeit, auf eitles Gerede oder Klatsch iiber die
Schlechtigkeit der Leute hért! Das Ohr ist nur dazu erschaffen,
daB du damit das Wort Allahs horst, und das Gesetz der Boten
Allahs und die Weisheit seiner Freunde, und damit du dir die Wissen-
schaft zunutze machest bis (zum Zeitpunkt) der unvergénglichen
Herrschaft und des immerwihrenden Wohlbehagens. Wenn du auf
Verabscheuungswiirdiges horchst, so wird das, was ein Vorteil fiir
dich sein soll, zum Nachteil fiir dich und was die Ursache deines
Gewinnes sein sollte, verwandelt sich in die Ursache deines Ver-
derbens; und das ist der groBte Verlust. Glaube doch nicht, dal nur
der Sprechende sich der Siinde schuldig macht, nicht aber der Zu-
horende! Es ist (vielmehr) iiberliefert, daBl der Zuhorer ein Genosse
des Sprechenden ist und einer der zwei Verleumder. Was die Zunge
angeht, so ist sie dir nur geschaffen worden, damit du mit ihr Allahs
Namen recht oft erwihnst, sein Buch rezitierest, die Menschen auf
den Weg zu ihm fithrest und deine religiosen und weltlichen Be-
diirfnisse 4uBern kannst. Wenn du sie zu etwas gebrauchst, wozu sie
nicht geschaffen ist, so verkennst du die Gnadengabe Allahs in
ihr; denn sie hat unter deinen Gliedern die gréte Gewalt sowohl
iitber dich als iiber deine Mitmenschen. Nichts wirft die Men-
schen im Hoéllenfeuer auf die Nasen als ihre Ehrabschneidereien.
Darum beherrsche sie mit deiner duBersten Kraft, damit sie dich
nicht in die Tiefe der Holle stiirze! Es wird iiberliefert: ein
Mann, der nur redet, um damit seine Gefihrten lachen zu machen,
stiirzt dadurch um siebzig Herbste (d. h. Jahre) tiefer in die Hélle.
Ein Mann erlitt im Kampfe den Mértyrertod zu Lebzeiten Mo-
hammeds, da sprach einer: Wohl ihm im Paradiese! Da sagte der

Vie
A

was ihn

ingen ).7’-Dh8 erste

dich nicht daran, im Scherz zu liigen; denn das verleitet dich
dazu, auch im Ernst zu ligen; und die Liige ist eine der Haupt-
siinden (wortlich: eine der Miitter der schweren Siinden). Denn
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rechtigkeit, dein Wort verliert alle Bedeutung und man miBt .dich
mit veriichtlichen und geringschétzigen Blicken. Wenn du. wissen
willst, wie hiiBlich die Liige an dir selbst ist, so betrachte dfe Liige
an den anderen, deinen eigenen Widerwillen gegen sie, deine Ge-
ringschitzung gegen den, der sie ausspricht und deinen At.)scheu
vor dem, was er vorbringt. Und so mache es mit all deinen eigenen
Fehlern; denn du erkennst das HaBliche deiner Fehler nicht an dir
selbst, sondern nur am anderen; was du am anderen héBlich findest,
das findet unfehlbar der andere an dir haglich; darum laB dir solches
selbst nicht hingehen! Das zweite ist der Wortbruch. Hiite dich,
etwas zu versprechen und es nicht zu halten! Deine Wohltaten gegen
den Nebenmenschen sollen im Handeln ohne Reden bestehen; wenn
du aber gendotigt bist, ein Versprechen zu geben, so hiite dich, es zu
brechen, es sei denn aus Unféahigkeit oder zwingender Notwendig-
keit; denn das wiire ein Zeichen von Unaufrichtigkeit und haglichem
Charakter. (Mohammed) sagt: Dreierlei wenn einer in sich verbirgt,
so ist er ein Heuchler, auch wenn er fastet und betet: wenn er nim-
lich liigt, sobald er redet, sein Wort bricht, wo er ein Vers.preche.n
gegeben, und Verrat iibt, wo er Vertrauen findet. Das dntte:.d-le
Bewahrung der Zunge vor Verleumdung ist wichtiger als dreiBig
Zierden in bezug auf den Islam; so sagt die Uberlieferung. Der Be-
griff der Verleumdung ist, daB du einem Menschen etwas nachsagst,
was er verabscheuen wiirde, wenn er es horte; du bist somit (schon)
ein ungerechter Verleumder, auch wenn du (an sich). die Wahrheit
sagst. Hiite dich vor der Verleumdung der Schriftkenner und Pha-
risier! Diese besteht darin, daB8 du das, was du meinst, zu verstehen
gibst, ohne es Kklar auszusprechen, indem du sagst: ,,Gott bessere
ihn! Es tut mir leid und betriibt mich, was ihm passiert ist!* und
,,Wir bitten Gott, da er uns und ihn bessere!’‘ Diese (Art zu
sprechen) vereinigt zwei halliche (Handlungen): die eine ist die Ver-

se i’ eck der Andeutung; und die andere

" ENieric

wirklich fiir ihn beten willst, so bete im geheimen; und wenn

betrilbt bist seinetwegen, so ist das Zeichen dafiir, da8 du ihn nicht
bloBstellen und 8ffentlich verleumden willst; in der Aulerung der
Betriibnis iiber seine Schuld liegt eine ausgesprochene Verleumdung.
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(Sure XLIX 12): ,,Mochte etwa einer von euch das tote Fleisch
seines Bruders essen? Ihr wiirdet doch Ekel davor haben!‘ Allah
hat dich also mit dem Fleische der Leiche verglichen, und was
konnte dich mehr in den Stand setzen, dich vor ihr zu hiiten! Auch
wird dich an der Verleumdung der Moslime eines abhalten, wenn
du (nur) daran déchtest, ndmlich, daB du auf dich selbst schaust,
ob an dir selbst kein sichtbarer oder unsichtbarer Fehler haftet, ob
du geheim oder offentlich eine Siinde begehst; und wenn du das
von dir weillt, so bedenke, daB es ihm ebenso unméglich ist, das,
was du ihm nachsagst, zu meiden, wie es dir unméglich ist, und daf
fiir ihn die gleiche Entschuldigung gilt, wie fiir dich! Und wie du
vor dem Bekannt- und Besprochenwerden deiner Fehler zuriick-
schreckst, so auch er; und wenn du ihn (mit Nachsicht) zudeckst,
so deckt Allah auch deine Schuld zu, und wenn du ihn bloBstellst,
so 1aBt Allah iiber dich bose, spitzige Zungen kommen, die deinen
Ruf auf dieser Welt zerstoren, und im Jenseits stellt dich Allah
blo vor den Menschen am Tag der Auferstehung. Wenn du aber
auf dein Aufleres und dein Inneres blickst und nirgends einen Fehler
oder Mangel entdeckst, weder in religioser noch in weltlicher Be-
ziehung, so wisse, da} deine Unkenntnis der eigenen Fehler die haB-
lichste Art der Torheit ist, und kein Fehler ist groBer als die Tor-
heit. Wenn Allah es gut mit dir meinte, so wiirde er dich die eigenen
Fehler sehen lassen; daB du aber dich selbst mit dem Auge des
Wohlgefallens siehst, ist die hochste Unversténdigkeit und Torheit
von dir. Solltest du aber recht haben mit deiner Meinung (iiber dich),
so danke doch Gott und verschlechtere sie nicht dadurch, da3 du
die Leute schmihst und ihren guten Ruf begeiferst; denn das ist
einer der groBten Fehler. Das vierte ist der Streil, die Diskussion
und.die Disputation mit den Leuten iiber die spekulative Theologie
(Kalam); denn dies bedeutet eine Schiidigung des Opponenten,
ein fiir Térichthalten und eine Beleidigung fiir ihn; zugleich bedeu-
tet es ein Eigenlob, eine Selbstgefalligkeit iiber die Uberlegenheit des
Geistes und des Wissens; endlich bedeutet es eine Zerriittung des Le-
bens; denn du streitest mit keinem F rechen, ohne daB er dir Schaden
zufiigt und mit keinem Gutmiitigen, ohne daB er HaB und Abnei-
gung wider dich faBt. Der Gottgesegnete hat gesagt: ,,Wer den Streit
abbricht, wenn er abgefiihrt ist, dem baut Allah ein Haus in der
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Mitte des Paradieses; und wer den Streit abbricht, wenn er im Rechte AL-GHAZALT

ist, dem baut Allah ein Haus an der héchsten Stelle des Paradieses.‘
LaB dich vom Satan nicht tiuschen, wenn er sagt: ,,Bringe die
Wabhrheit an den Tag!* LaB3 dich dadurch nicht tauschen! Siehe,
der Satan fiihrt niemals die Torichten zu den Edlen, um ihnen das
Gute zu zeigen! Diene also dem Satan nicht zum Geléchter, er macht
sich nur lustig iiber dich! Die Wahrheit an den Tag zu bringen, ist
etwas Gutes gegeniiber demjenigen, der sie von dir empfangen will;
das geschieht im geheimen auf dem Wege der Unterweisung, nicht
auf dem Wege der Disputationen. Die Unterweisung hat eine (be-
stimmte) Form und Gestalt und es gehort zu ihr Liebenswiirdigkeit;
die Disputationen aber sind beschdmend und stiften mehr Unheil
als Gutes. Wer mit den Theologen unserer Zeit verkehrt, den erfal3t
die Streit- und Disputiersucht und es fallt ihm schwer zu schweigen;
da die schlechten Lehrer ihnen beigebracht haben, dafl jenes die
Tiichtigkeit sei und das (wissenschaftliche) Ansehen auf der Argu-
mentation und Disputation beruhe, so prahlt man damit. Fliehe vor
ihnen wie vor dem Lowen und wisse, daf3 das Disputieren bei Gott
und den Menschen verhaf3t macht!

Das fiinfte ist das Selbstlob. Allah spricht (Sure LIII, 33): ,,Lobt
nicht euch selbst; er weill am besten, wer gottesfiirchtigist.* Irgend-
einen Gelehrten fragte man einmal: Welches ist die haBlichste Auf-
richtigkeit? Er antwortete: Das Lob eines Mannes iiber sich selbst.
Hiite dich also, dir solches anzugewdhnen und wisse, daf3 es deinen
Wert bei den Menschen vermindert und dir notwendig Allahs Haf3 zu-
zieht! Wenn du wissen willst, daB das Selbstlob deinen Wert in den
Augen der Menschen nicht vermehrt, so schau auf deine Zeitge-
nossen, wenn sie sich selbst der Trefflichkeit, der Macht, des Reich-
tums rithmen, wie du das innerlich verabscheust und wie deine Natur
das verachtet und wie du, wenn du sie verlassen hast, sie deshalb
tadelst! Und bedenke, daB3 auch sie, sobald du dich selbst lobst,
dich sofort innerlich tadeln und, sobald du sie verlassen hast, es offen
aussprechen!

Das sechste ist das Fluchen. Hiite dich, etwas von dem, was Allah
erschaffen hat, zu verfluchen, sei es ein Tier, eine Speise oder gar
ein Mensch! Zeihe keinen der Leute der Kibla (d. h. keinen Mos-
lim) durch dein Zeugnis der Gotzendienerei, des Unglaubens oder
der Heuchelei; denn Allah ist es, der die Geheimnisse der Menschen
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AL-GHAzALRerforscht; du (aber) mische dich nicht zwischen die Menschen und

Allah! Wisse, daB am Tage der Auferstehung zu dir nicht gesagt
wird: Warum hast du den und den nicht verflucht und warum hast
du iiber ihn geschwiegen? Im Gegenteil: Wenn du (selbst) den Teufel
dein ganzes Leben lang nie verflucht und nie deine Zunge mit seiner
Nennung beschéftigt hittest, so wiirdest du nie dariiber verhort noch
danach befragt werden am Tage der Auferstehung, wenn du aber
einen von Menschen verflucht hast, so wirst du dariiber befragt.
Schméihe auch nichts von dem, was Allah erschaffen hat! Der Prophet
pflegte nie eine schlechte Speise zu schméhen, sondern, wenn ihm eine
Speise mundete, al3 er sie, wenn nicht, so lie er sie.

Das siebente ist das Verwiinschen der Menschen. Bewahre deine
Zunge vor der Verwiinschung irgendeines Menschen; und wenn er
dir Unrecht zugefiigt hat, so gib die Angelegenheit«Allah anheim!
Es wird iiberliefert: Wenn der Beleidigte den Beleidigenden so
lange verwiinscht, bis er ihm vergolten hat, dann hat der Belei-
digende einen Anspruch gegen ihn, den er am Tage der Auferstehung
geltend machen wird. Ein Mensch lie seine (bose) Zunge gegen al-
Haddschadsch spielen; da sagte einer der Vorfahren: Siehe Allah
wird fiir al-Haddschadsch an dem, der ihn mit seiner Zunge an-
greift, ebenso Rache nehmen wie an al-Haddschadsch fiir den von
ihm Bedriickten.

Das achte ist das Scherzen, Sichlustigmachen und Zumbesten-
halten der Leute. Bewahre deine Zunge davor im Ernst und Scherz!
Damit verscherzt man sein Ansehen, vermindert den Respekt und ent-
fesselt die Ungezogenheit und schadet den Herzen ; denn dasist der An-
fangvon Zank, Zornund Streitund senkt Haf3 in die Herzen. Mach dich
also iiber niemand lustig und wenn man sich iiber dich lustig macht,
so antworte nicht und entferne dich von ihnen, damit sie auf eine
andere Unterhaltung iibergehen! Sei einer von denen, die, wenn sie
an einem eitlen Geschwitz vorbeikommen, vornehm weitergehen!

Soviel iiber die Schiéden der Zunge. Nichts hilft dir gegen sie als die
Zuriickgezogenheit und das beharrliche Schweigen, auBer so viel (zu
reden) notwendig ist. Abi Bekr pflegte in seinen Mund einen Stein
zu legen, damit es ihn hinderte, ohne Not zu sprechen; dabei pflegte

er auf seine Zunge hinzudeuten und (damit) zu sagen: Diese ist es, die

mich zu allem verfiihrt hat. Hiite dich also vor ihr, denn sie ist der
stiirkste Grund deines Verderbens in dieser und in der anderen Welt!
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Was den Bauch angeht, so bewahre ihn vor der Aufnahme des AL-GHAZALY

Verbotenen und des Zweifelhaften und suche das Erlaubte zu er-
langen; und hast du es gefunden, so trachte, dich nicht vollstindig
zu sittigen! Die Sattheit verhértet das Herz und verdirbt den Ver-
stand, sie hebt die Vorsicht auf und macht die Glieder zu schwer
fiir die Frommigkeit und die Wissenschaft; sie stirkt die Leiden-
schaften und unterstiitzt die Heere des Satans. Die Sattigung mit
dem Erlaubten ist der Anfang jeglichen Ubels, wie viel mehr (die
Sattigung) mit Verbotenem! Nach dem erlaubten (Unterhalt) zu
trachten, ist fiir jeden Moslim eine religiose Pflicht; Frommigkeit und
Wissenschaft neben dem Genusse des Verbotenen wire wie das
Bauen auf Diinger. Wenn du dich jéhrlich mit einem rauhen
Unterkleide und fiir je einen Tag und eine Nacht mit zwei Laib
Kleienbrot zufrieden gibst und es unterlaft, dich am Besten des
Fleisches zu ergotzen, so wird dir vom Erlaubten niemals fehlen,
was dir geniigt. Erlaubtes gibt es vieles; du brauchst dich nicht
durch zeitraubende Umstinde zu vergewissern, sondern du mufit
dich nur vor dem hiiten, wovon du wei3t, daB3 es verboten ist, oder
wovon du auf Grund eines vorhandenen genau bestimmbaren Zei-
chens annimmst, daf3 es verboten sei. Was bekannt ist (als verboten),
das ist evident. Was aber fiir verboten gehalten wird infolge eines
(bestimmten) Zeichens, das ist folgendes: der Besitz des Herrschers
und seiner Statthalter; der Besitz dessen, der nur an Beerdigungen
verdient oder durch Weinverkauf, durch Wucher, durch Flotenspiel
und andere verbotene Unterhaltungsinstrumente, so dafl man weil,
daB der groBte Teil seines Besitzes sicherlich verboten ist, nimm also
nichts davon; auch wenn es mdglich ist, daB3 es ausnahmsweise
etwas Erlaubtes ist, so ist es doch verboten, weil das mit groBerer
Wabhrscheinlichkeit anzunehmen ist. Verboten ist auch das (an sich)
Reine, was aus Stiftungen, entgegen der Bestimmung des Stifters,
verzehrt wird; was einer, der sich nicht mit dem Studium der Theo-
logie befaBt hat, aus dem Unterrichte einnimmt, ist (ebenfalls)
unerlaubt; wer eine Siinde begeht, durch die sein Zeugnis wider-
legt wird und im Namen der Sifis aus einer Stiftung o. dgl. etwas
bekommt — es ist unerlaubt. Uber die Vorbedingungen (wortlich
»,Zuginge‘‘) des Zweifelhaften, des Erlaubten und des Unerlaubten
haben wir gesprochen in einem eigenen Abschnitte unseres Werkes
,,Die Belebung der Religionswissenschaften. Du muft es studieren,
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AL-GHAzALIdenn die Kenntnis des Erlaubten ist fiir jeden Moslim eine religiose

Pflicht, gleich den fiinf Gebeten.

Was die Geschlechisteile angeht, so bewahre sie vor allem, was
Allah verboten hat und sei, wie Allah (Sure XXIII 5) sagt: ,,Und
diejenigen, welche ihre Geschlechtsteile hiiten, auBer vor ihren Gat-
tinnen und Sklavinnen, werden nicht getadelt!" Du wirst aber nicht
dazu kommen, deine Geschlechtsteile zu hiiten, auBer dadurch, daB
du das Auge vor dem Blicke, das Herz vor dem Gedanken, den
Bauch vor Zweifelhaftem und Sittigung bewahrst; denn das sind
die Anregungen zur Sinnlichkeit und ihre Pflanzstiitten.

; Was die beiden Hiinde angeht, so bewahre sie davor, mit ihnen
einen Moslim zu schlagen oder nach unerlaubtem Besitz zu greifen,
oder einem der Mitmenschen Schaden zuzufiigen oder mit ihnen zu
veruntreuen, was dir anvertraut oder hinterlegt worden ist, oder zu
s.chreiben, was nicht auszusprechen erlaubt ist; denn die Feder ist
eine von den zwei Zungen; bewahre also die Feder, wovor du die
Zunge bewahrst!

‘Was aber die beiden Fiifle angeht, so bewahre sie davor, daB3 du
mit ihnen zu etwas Verbotenem gehst oder zum Hofe eines unge-
rechten Herrschers eilst! Es ist eine grofe Siinde, zu den ungerechten
Herrschern ohne Not und Zwang zu gehen; denn darin liegt eine
Demiitigung vor ihnen und eine Auszeichnung fiir sie, wiihrend Allah
befohlen hat, sich von ihnen ferne zu halten, indem er sagte (Sure
XI, 115): ,,VerlaBt euch nicht auf die, welche unrecht tun, so daB
guch das Hoéllenfeuer beriihrt!* Und wenn das aus Verlangen nach
ihrem Besitze geschieht, so ist es ein Trachten nach dem Unerlaub-
ten‘. Der Gottgesegnete hat gesagt: ,,Wer sich vor einem gerechten
Helchgn beugt, dem sind zwei Drittel seiner Religion verloren ge-
gangen.* (Wenn) das von einem gerechten Reichen gilt, was denkst
du dann erst iiber einen ungerechten Reichen?

'IJberhz}upt sind alle deine Akte der Bewegung und der Ruhe
de{ner Glieder ein Gnadengeschenk Allahs an dich; darum bewege ja
keines zum Ungehorsam gegen Allah, sondern gebrauche sie im Ge-
h.or§am 8egen Allah! Wisse, daB das Unheil auf dich fallt, wenn du
lissig bist und daB die Friichte dir zufallen, wenn du emsig bist;

fienn Allah ist reich und kann deiner und deiner Werke entbehrenf
]e:de Seele (aber) muB fiir das einstehen, was sie verdient hat. Hiite;
dich zu sagen: Allah ist gnidig und barmherzig, er wird den Un-
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gehorsamen die Siinden verzeihen; denn das ist ein wahres Wort, AL-GHAZALY

dem ein falscher Sinn untergelegt ist; wer es (so) gebraucht, den
trifft die Bezeichnung als Dummkopf, nach des Propheten eigenem
Worte: ,,Schlau ist derjenige, der seine Seele beherrscht und fiir (die
Zeit) nach dem Tode handelt; toricht ist, wer seine Seele den Leiden-
schaften folgen 148t und dessen Wiinsche Allah widersprechen.* Wenn
du so sprichst, so redest du wie einer, der ein Theologe werden und
sich mit Nichtigkeiten beschéftigen und sagenwollte: Allahist gnidig
und barmherzig, er kann iiber mein Herz die Wissenschaften aus-
gieBlen, wie er sie ausgegossen hat iiber die Herzen seiner Propheten
und Freunde, ohne Anstrengung, Wiederholung und Ausdauer; oder
wie wenn einer, der sich Reichtum wiinscht, (aber) den Ackerbau, den
Handel und den Erwerb unterlieBe, untitig bliebe und sagte: Allah
ist gnidig und barmherzig; ihm gehéren die Schiitze der Himmel
und der Erde; er kann mir einen seiner Schiitze zeigen, ohne dal
ich zu verdienen brauche. Allerdings hat Allah das mit einigen seiner
Diener getan; (aber das ist so selten), daB du, wenn du diese paar
Leute reden hértest, sie fiir Toren halten und sich iiber sie lustig
machen wiirdest, obwohl ihre Schilderung der Freigebigkeit und
Macht Allahs (in diesem Falle) richtig und wahr wire. Ebenso lachen
iiber dich die Einsichtigsten in (Fragen) der Religion, wenn du die
Verzeihung ohne eigene Mitwirkung zu erlangen suchst. Allah spricht
(Sure LIII 40): ,,Der Mensch empfingt nur das, worum er sich be-
miiht* und (S. LII 16) ,,Nur fiir das werdet ihr belohnt werden,
was ihr getan habt* und (S. LXXXII 13, 14) ,,Siehe die Gerechten
sind wahrhaftig in einer angenehmen Lage und siehe, die Ausschwei-
fenden sind wahrhaftigin heftigem Feuer.‘* Wenn du also nicht unter-
1aBt, dich anzustrengen im Streben nach Wissenschaft und Reichtum,
obwohl du von Allahs Freigebigkeit iiberzeugt bist, so unterlaB auch
nicht und ermiide nicht, fiir das Jenseits Vorriite zu sammeln! Denn
der Herr der Welt und des Jenseits ist einer und derselbe; er ist hier
wie dort uniibertrefflich gnéddig und barmherzig; er ist freigebig
gegeniiber deinem Gehorsam; aber seine Freigebigkeit besteht nur
darin, daB er dir den Weg zur Erreichung der unverginglichen und
ewigen Herrschaft erleichtert durch Geduld im Verzicht auf die
Sinnengeniisse innerhalb weniger Tage; und das ist die duBerste
Freigebigkeit. Unterhalte dich also nicht mit den Belustigungen
der MiiBiggidnger, sondern ahme die Minner des Entschlusses und
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n nach; verlange nicht derjenige, der das, was in seiner Hand ist, dem anderen migonnt, AL-GHAZALT

zu ernten, was du nicht gesit hast! Moge wenigstens jeni
fastt?t upd b'etet und kidmpft und Gottgfiif‘chtetg, Verz)e;llfl?negn lf?:::itcal:!‘
.D1es ist (in Knappheit) alles, wovor du deine duBeren Kérper
teile pewahrell sollst. Die Handlungen dieser Korperteile nehxlr)nex;
aber .1hren. Ausgang nur von den Eigenschaften des Herzens: wen
du d.le G_he.der bewahren willst, so muBt du das Herz rein}’laltenn
Das ist die innere Frémmigkeit. Das Herz ist der Mittelpunkt, vo .
dessen Gesundheit die Gesundheit des ganzen Koérpers abh;ingtn

Arbeite deshalb daran, es unversehrt
: ; ; zu erhalt i
deine Glieder unversehrt bleiben ! st B

DIE SUNDEN DES HERZENS

) - ad genschaften des Hergens zahlreich
lsmd und die Reinigung des Herzens von ihren iiblen Wirkunzzn
tz‘m;_i{wwng, der Weg der Heilung von ihnen dunkel ist! Die theore-
dliic ;\?aucr}llclinpr‘alilﬁh; Kenntnis desselben ist verwischt worden durch
assigkeit der Menschen und ihre Beschiifti i
Eitelkeiten der Welt. All das h ir i e s e 5
- Welt. aben wir in unserem Werke . Dj Be-
lljecli:zng 1;1'31‘ Religionswissenschaften‘ im Abschnitt iiber die,\"e;:;erk()3
N Dinge und im Abschnitt {iber die heilbri i ;
fiihrlich behandelt, Aber wir o A4t carntabian
1hrl . wollen dich jetzt (wenigst i
haBlichen Eigenschaften des H o di e
! erzens, die die Gottesgelehrt
serer Zeit beherrschen, warnen dami i it
. her, 4 ¢ it du vor ihnen auf der H
selest; denn sie sind an sich verderbli i e
. ch und die Quellen all
schlechten Eigenschaften, nimli i e
; € ; ich: der Neid, die A i i
die Selbstgefilligkeit. Bemiihe dj in H iy iAo
Y e dich, dein Herz davon zu reini !
Und wepn du das fertiggebracht hast, so unterrichte dich auzlgzrrln.

chni derblichen Dinge dariib i i
den iibrigen Ubeln hiitet! Wenn du dasgeine nic}f: phisimingiue bk

il id, Augendienerei und i
gefilligkeit besteht ! Der Gottgesegnete hat gesagt : ,,Dreil;;ingsci,3 lslzxslti

verderblich : schmutzj i innli i
Wit ger Geiz, unbeherrschte Sinnlichkeit und Selbst-
Was den Neid angeht, so ist er eine Abart des Geizes. Geizig ist
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geizig ist auch derjenige, der die Gnadengabe Allahs mi3gonnt, die zu

den Schiitzen seiner (Allahs) Macht und nicht zu seinen (des Geizigen)

Schiitzen gehort; das ist also ein noch groBerer Geiz. Neidisch aber

ist derjenige, dem die Verleihung eines Gnadengeschenkes Allahs

aus den Schitzen seiner Macht an einen Menschen peinlich ist,

mag sie in Wissenschaft, Reichtum, Beliebtheit bei den Men-
schen oder irgendeinem gliicklichen Zufalle bestehen, so daB er sie
jenem lieber verloren gehen sehen méchte, obwohl er (selbst) davon
keinen Vorteil hat. Das ist das Allerabscheulichste; deshalb sagt
der Bote Allahs: ,,Der Neid verzehrt die guten Werke, wie das
Feuer das Holz verzehrt.” Der Neider ist es, mit dem man kein
Mitleid hat, obwohl er schon auf der Welt in immerwihrender Qual
ist; denn die Welt wird nie frei sein von zahlreichen Menschen aus
seinen Zeitgenossen und Bekannten, denen Allah Wissenschaft,
Reichtum und Macht verleiht, so daB er bis zu seinem Tode nicht
aus fortwithrender Qual herauskommt; und die Strafe des Jenseits
wird noch strenger und groBer sein. Solange der Mensch nicht den
iibrigen Moslimen wiinscht, was er sich selber wiinscht, gelangt er
nicht zum Wesen des Glaubens; er soll mit ihnen gleich sein in
Freud und Leid, so daB die Moslime sind wie ein einziger Bau, in
dem ein Teil den anderen stiitzt, und wie der Korper, in dem alles
leidet, wenn ein Glied an ihm leidet; wenn du also dein Herz in
diesem Zustande findest, so ist es vordringlicher fiir dich, an der Ver-
meidung des Verderbens zu arbeiten, als an kasuistischen Spitzfindig-
keiten und der Kunst der Dialektik.

Was die Augendienerei angeht, so ist sie die verborgene Abgotterei,
eine der beiden Arten der Abgotterei; sie besteht darin, da du
in den Herzen der Menschen einen Platz zu gewinnen suchst, um
dadurch zu Macht und Ansehen zu gelangen. Die Liebe zur Macht
ist eine der herrschenden Leidenschaften und an ihr gehen die mei-
sten Menschen zugrunde; nichtsist fiir die Menschen ein groB3eres Ver-
derben als die Menschen. Wenn die Menschen richtig urteilten, so
wiirden sie erfahren, dafl die Triebfeder des groten Teiles der Wis-
senschaften und frommen Werke, mit denen sie sich befassen, ab-
gesehen von den gewohnheitsméBigen Handlungen, die Riicksicht
auf die Menschen ist; das aber entwertet die Handlungen; so wird
iiberliefert, daB der Mirtyrer, der am Tag der Auferstehung zur
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AL-GHAZALTHolle verurteilt werden wird, sagen wird: O Herr, ich habe fiir dich

den Mirtyrertod erlitten; da wird Allah sagen: Du hast (nur) ge-
wollt, daB man sage: der und der ist mutig; man hat auch so gesagt
und das ist dein Lohn! Ebenso wird zum Gelehrten, zum Pilger,
zum (Koran-)Leser gesprochen werden (wenn er nur aus Augen-
dienerei handelt).
Was aber die Selbstgefilligkeif, den Hochmut und die Prahlerei
angeht, so ist das eine schwere Krankheit. Sie besteht darin, daB
der Mensch auf sich selbst mit dem Auge des Stolzes und der Hoch-
schitzung und auf den Nebenmenschen mit dem Auge der Gering-
schiitzung blickt. Die Folge davon ist, daB die Zunge sagt: Ich und
Ich! So wie der verfluchte Teufel gesprochen hat: Ich bin besser
als er; du hast mich aus Feuer erschaffen, und ihn hast du aus Ton
erschaffen (Sure XXXVIII 76). Die Frucht davon ist das Her-
vorragen und Sichvordringen in den Gesellschaften, das Bemiihen,
in der Unterhaltung die erste Rolle zu spielen und das Wider-
streben gegen den Widerspruch. Hochmiitig ist derjenige, der de-
miitigt, wenn er ermahnt, und grob wird, wenn er ermahnt wird.
Jeder, der sich selbst fiir besser hilt als irgendeinen anderen Men-
schen, ist hochmiitig; du solltest vielmehr wissen, da3 derjenige der
Beste ist, der vor Allah im Jenseits am besten ist; das aber ist un-
bekannt und bis ans letzte Ende aufgeschoben. Deine Uberzeugung
aber, daB du besser bist als ein anderer, ist reine Torheit; du sollst
vielmehr keinen sehen, ohne zu glauben, daB er besser sei als du
und daB er den Vorzug vor dir habe. Wenn du also einen Kleinen
(Unerwachsenen) siehst, so sage (zu dir selbst): Dieser hat (noch)
nicht wider Allah gesiindigt, ich aber habe gesiindigt; ohne Zweifel
ist er'besser als ich; und wenn du einen Erwachsenen siehst, so sprich:
Dieser hat Allah schon eher gedient als ich, er ist zweifellos besser
als ich; und wenn einer ein Gelehrter ist, so sprich: Er hat geleistet,
was ich nicht geleistet habe und erreicht, was ich nicht erreicht
habe, und er kennt, was ich nicht weill, wie sollte ich ihm gleich
sein; und wenn einer unwissend ist, so sage: Dieser hat Gott ge-
horcht bei seiner Unwissenheit und ich habe wider ihn gesiindigt
mit Wissen; Allahs Urteil wird wohl wider mich sein; denn ich weiB
nicht, wie er mich und wie er ihn enden liBt; und wenn einer ein
Unglﬁubiger ist, so sage: Ich weill nicht, ob er nicht vielleicht Mos-
lim wird und (sein Leben) mit einem guten Werk besiegeln wird und
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aus dem Teige. Mich aber — Gott wolle es verhiiten — wird vielleicht
Allah irrefithren, so daB ich in Unglauben falle und (mein Leben)
mit einer schlechten Tat abschlieBt; eines Morgens ist (vielleicht)
jener von den (dem Throne Allahs) Nahestehenden, indes ich zu
den Verdammten gehére. Der Hochmut wird dein Herz nicht eher
verlassen, als bis du einsiehst, dal (nur) derjenige groB ist, der es
in Allahs Augen ist; und die Entscheidung dariiber ist aufgeschoben
bis zum letzten Ende, iiber das wir im Ungewissen sind. Darum soll
die Furcht vor dem letzten Ende dich davon abhalten, da3 du trotz
der UngewiBheit iiber dieses dich iiber die Mitmenschen erhebst;
denn deine augenblickliche Uberzeugung und (dein gegenwiirtiger)
Glaube schlieBt die Moglichkeit nicht aus, daBl du dich in der Zu-
kunft dnderst; denn Allah ist es, der die Herzen dreht; er leitet rich-
tig, wen er will und fiihrt irre, wen er will. Uber den Neid, den Hoch-
mut, die Augendienerei und Selbstgefilligkeit gibt es viele Uberliefe-
rungen; eine einzige moge dir geniigen: Ibn-al-Mubarak iiberliefert
(unter Nennung seiner Gewidhrsménner): Ein Mann sagte zu Mu‘adh:
O Mu‘adh, erzidhle mir einen Ausspruch, den du vom Boten Allahs
gehort hast! Da weinte er, bis er (der Fragende) glaubte, er wiirde
nicht mehr aufhoren, dann horte er zu weinen auf, dann sprach er
(Mu‘adh): ,,Ich horte den Boten Allahs zu mir sagen: O Mu‘adh, siehe,
ich will dir eine Geschichte erzdhlen, wenn du sie (im Gedéchtnis)
behiltst, so niitzt es dir bei Allah; wenn du sie aber (aus dem Ge-
déchtnis) verlierst, so ist dein Zeugnis vor Allah am Tag der Auf-
erstehung erledigt. O Mu‘adh, siehe, Allah, der Gesegnete und Er-
habene, hat sieben Reiche erschaffen, ehe er die Himmel und die
Erde erschuf; und jedem der sieben Himmel gab er einen Engel als
Pfortner und vom Morgen bis zum Abend steigen die Schutzengel
hinauf mit den Werken der Menschen (und sie bringen die Werke
eines Menschen hinauf), die glinzen wie die Sonne; doch wenn sie
damit an den untersten Himmel kommen (und) sie als rein und zahl-
reich hinstellen, da sagt der (Tor-)Engel zu den Schutzengeln: Schlagt
die Werke dem, der sie verrichtete, ins Gesicht! Ich bin fiir die Ver-
leumdung aufgestellt; mein Herr hat mir befohlen, die Werke dessen,
der die Menschen verleumdet hat, nicht zum anderen (Torengel)
weitergehen zu lassen. Alsdann kommen die Schutzengel mitlauteren
Menschenwerken, die sie als rein und zahlreich hinstellen, doch wenn
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AL-GHAZALTsie zum zweiten Himmel kommen, da sagt zu ihnen der dort angestellte

Engel: Haltet an und schlaget diese Werke dem, der sie getan, ins
Gesicht! Er suchte bei seinem Tun nur den Ruf der Welt. Mein Herr
hat mir befohlen, seine Werke nicht zu einem anderen (Torengel)
weitergehen zu lassen; denn er pflegte sich vor den Menschen in
ihren Versammlungen zu rithmen; ich (aber) bin der Engel der
Prahlerei. Und es steigen die Schutzengel hinauf mit den Werken
eines Menschen, der in schénem Lichte glinzt infolge von Almosen,
Gebetund Fasten, und der den Schutzengeln gefallen hatte; sie dringen
mit ihm bis zum dritten Himmel; da spricht der dort angestellte
Engel: Haltet an und schlaget diese Werke dem, der sie getan, ins
Gesicht! Ich bin der Engel des Hochmuts. Mein Herr hat mir be-
fohlen, seine Werke nicht noch weiter zu einem anderen (Torengel)
gelangen zu lassen; denn er pflegte in den Versammlungen gegen-
tiber den Menschen hochmiitig zu sein. Und es steigen die Schutz-
engel empor mit den Werken eines Menschen, der strahlt wie ein
blinkender Stern; er summte (d. h. strotzte) von Tasbih, Gebet,
Fasten, gro3er und kleiner Wallfahrt (Hadschdsch und ‘Umra), bis sie
mit ihm bis zum vierten Himmel vordringen. Da sagt zu ihnen der
dort angestellte Engel: Haltet an und schlaget diese Werke dem,
der sie getan, ins Gesicht, an den Riicken und den Bauch! Ich bin
aufgestellt gegen die Selbstgefilligkeit. Mein Herr hat mir befohlen,
seing Werke nicht bis zu dem anderen (Torengel) vordringen zu lassen;
denn er pflegte, wenn er eine Handlung vollbrachte, die Eitelkeit
mitspielen zu lassen. Und es dringen die Schutzengel bis zum fiinften
Himmel vor mit den Werken eines Menschen, (die so schén sind) wie
eine Braut, die dem Gatten zugefiihrt wird; da sagt zu ihnen der
damit betraute Engel: Haltet an und schlaget diese Werke dem,
der Sie getan, ins Gesicht und schafft sie fort und legt sie ihm auf
den Riicken! Ich bin der Engel des Neides. Er pflegte jeden zu be-
neiden, der lernte und handelte wie er und jeden, der sich unter
den Menschen hervortat, pflegte er zu beneiden und zu listern.
Mein Herr hat mir befohlen, ihn nicht zu einem anderen (Engel)
vordringen zu lassen. Da steigen die Schutzengel mit den Werken
des Menschen empor, der glinzt wie der Mond, vom Gebete, Armen-
steuer, groler und kleiner Pilgerfahrt, heiligem Kriege und Fasten
und sie gelangen mit ihm bis zum sechsten Himmel ; da spricht zu
ihnen der dafiir angestellte Engel: Haltet an und schlaget diese
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schen Mitleid, ob Ungliick oder Krankheit ihn traf; er pflegte sie
vielmehr zu schelten. Ich bin der Engel des Erbarmens. Mein Herr
hat mir befohlen, seine Werke zu keinem anderen vordringen zu
lassen. Und es steigen die Engel empor mit den Werken eines Men-
schen, der von Gebet, Fasten, Almosen, heiligem Kampfe und Ent-
haltsamkeit summt wie eine Biene und strahlt wie die Sonne; drei-
tausend Engel begleiten ihn und dringen mit ihm bis zum sieben-
ten Himmel vor; da sagt zu ihnen der dort angestellte Engel: Haltet
an und schlagt diese Handlungen dem, der sie getan, ins Gesicht
und schlaget damit seine Glieder und verriegelt sein Herz! Ich halte
von meinem Herrn jedes Werk ab, mit dem nicht mein Herr ge-
meint war. Er hat mit seinen Werken nur andere als Allah gemeint;
er hat damit Ansehen unter den Theologen, Berithmtheit unter den
Gelehrten und Ehre in den Stidten gewollt. Mein Herr hat mir be-
fohlen, seine Werke nicht weiter als bis zu mir vordringen zu lassen;
denn jede Handlung, die nicht ausschlieBlich Allah gehért, ist Augen-
dienerei und Allah nimmt die Werke des Augendieners nicht an.
Und es steigen die Schutzengel mit den Werken eines Menschen
empor, mit Gebet, Armensteuer, Fasten, groBer und kleiner Wall-
fahrt, edlem Charakter, Stillschweigen und Erwihnung Allahs
(Dhikr), und es geleiten sie die Engel der sieben Himmel, bis sie
alle Vorhinge durchschritten haben; da bleiben sie vor Allah stehen
und bezeugen ihm die guten, ausschlieBlich Allah gehérigen Werke.
Allah aber spricht: Ihr seid die Wichter iiber die Handlungen meines
Dieners, ich aber bin der Beobachter seines Herzens; er hat mit
diesen Werken nicht mich gewollt, sondern andere als mich; darum
sei mein Fluch iiber ihm. Und alle Engel sprechen: Dein Fluch und
unser Fluch sei iiber ihm! Da verfluchen ihn die sieben Himmel
und wer darin ist.” — Und nun weinte Mu‘ddh. Dann fuhr er fort:
,,Ich sagte: O Bote Allahs! Du bist Allahs Bote; ich aber bin (nur)
Mu‘adh. Woher soll mir die Reinheit und die Rettung kommen?
Da sprach (Mohammed): Ahme mich nach, o Mu‘4dh! Und wenn an
deinen Werken ein Mangel ist, o Mu‘adh, so gib acht auf deine Zunge,
dal} du iiber deine Briider nicht iibel redest, weil sie dem Koran zu-
widerhandeln, und deine Fehler dir und nicht ihnen zuschiebest;
halte dich nicht fiir rein, wiihrend du die anderen tadelst, erhebe dich
nicht iiber sie, vermenge die weltlichen Handlungen nicht mit den
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AL-GHAZALTHandlungen fiir das Jenseits, sei nicht hochmiitigim Umgange, so dag

die Menschen (nicht) sich hiiten vor deinem iiblen Charakter; sprich
nicht heimlich zu einem Menschen, wiihrend noch ein anderer bei dir
ist; briiste dich nicht vor den anderen Menschen, so da3 dir das Gute
dieser und der anderen Welt entzogen wird; zerreiBle (d. h. lastere)
nicht die Menschen, so da} dich am Tage der Auferstehung die Hunde
der Hélle zerreiBen! Allah spricht (Sure LXXIX 2):,,Bei den BeiBen-
den“weiBtdu,oMu‘édh,werdiesind?Ich (Mu‘ﬁdh)sagte:Wassindsie,
o Bote Allahs, der du mir (so viel) wie mein Vater und meine Mutter
bist. Er sprach: Es sind Hunde in der Hélle, die das Fleisch von dem
Knochen reiBen. Ich (Mu’adh) sagte: O Bote Allahs, der du mir
wie Vater und Mutter bist, wer wird diese (guten) Eigenschaften
besitzen und wer wird sich vor ihnen (den Héllenhunden) retten?
Er erwiderte: O Mu‘adh, wem Allah es leicht macht,fiir den ist das
leicht!* — Chilid Ibn Mi‘din sagte: Nie habe ich einen ofter den
erhabenen Koran lesen sehen als den Mu‘ddh infolge dieses Hadith.

Betrachte, der du nach Wissenschaft verlangst, diese Eigenschaften
und wisse, daB diese HiBlichkeiten im Herzen hauptsichlich dann
verbleiben wenn man nach Wissenschaft trachtet, um damit prunken
und disputieren zu kénnen. Der Laie ist von den meisten dieser
(iblen) Eigenschaften weit entfernt; der Theologe aber dient ihnen
als Zielscheibe und ist deshalb dem Verderben ausgesetzt. Siehe zu,
welche deiner Aufgaben wichtiger ist, daB du die VorsichtsmaBregeln
gegen diese Verderblichkeiten kennen lernest und dich um die Bes-
serung deines Herzens und um deinen jenseitigen Aufenthalt be-
miihst, oder daB du gleich den anderen dich nur deshalb auf die
Wissenschaft stiirzt, was zum Ubermag des Hochmuts, der Augen-
dienerei, des Neides und der Eitelkeit fiihrt, so dag du mit den an-
deren auch zugrunde gehst. Wisse, daB die drei hiBlichen Eigen-
schaften des Herzens einerseits die Quellen (Miitter) der (anderen)
Fehler des Herzens sind, andererseits aus einem gemeinsamen Boden
erwachsen, nimlich (aus) der Liebe zur Welt. Deshalb hat der Bote
Allahs gesprochen: ,,Die Liebe zur Welt ist der Anfang der Siinde.
Trotzdem ist die Welt auch die Stitte der Aussaat fiir das Jenseits.
Wer von der Welt nur so viel nimmt als notwendig ist, indem er sich
ihrer fiir das Jenseits bedient, fiir den ist sie die Statte der Aussaat;

wer aber die Welt will, um sich auf ihr giitlich zu tun, fiir den ist sie
verderblich,
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migkeit, die den Anfang der Leitung bildet. Wenn d_u deine Seele
darin erprobt und sie willig gefunden hast, dann .grelfe zum Buch
der ,,Belebung der Religionswissenschaften*, damit du d{e Art und
Weise kennen lernst, wie man zu innerlicher Frommigkeit gelangt.
Und wenn du das Innere deines Herzens durch die Gottesfurcht
bildest, werden sich die Schleier zwischen dir und deinem Herrn heben
und die Strahlen der Erkenntnisse werden dir geoffenbart werd'en,
Strome der Weisheit werden von deinem Herzen ausgehen, die Geheim-
nisse des Himmelreiches werden dir klar werden, Wissenschaften wer-
den dir leicht fallen, und dir die diesseitigen Wissenschaften mit ihren
Neuerungen, deren man in der Zeit der Genossen unfi ihrer (n:ﬁch-
sten) Nachfolger noch keine Erwihnung tat, verichtlich erscheinen
lassen. Wenn du aber nach der (modernen) Wissenschaft mit ihrem
Gerede, ihrem Streit und Disput strebst, welch ein Ungliick ist das
fiir dich! Wie lang wird deine Miihe, wie groB8 deine Enttiuschung
und dein Schaden sein! Tue was du willst! Siehe, die Welt, die du
durch die Religion (zu gewinnen) suchst, wird dir nicht iibergeben
und das Jenseits wird dir genommen werden! Wer die Welt durch
die Religion (zu gewinnen) sucht, der verliert alle beide; wer aber
auf die Welt um der Religion willen verzichtet, der gewinnt alle
beide. Dies ist die ganze Anleitung fiir den Anfang des Weges des
Verkehrs mit Allah, durch Erfiillung seiner Gebete und Vermeidung
seiner Verbote. Und nun will ich dir noch einige Regeln verraten,
mit denen du dich selbst zurechtweisen kannst in deinem Verkehr
und Umgang mit den Menschen auf der Welt.
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DIE FREUNDSCHAFT UND DER VERKEHR
MIT GOTT UND DEN MENSCHEN

Wisse, daB dein Gefiahrte, der dich zu Hause und auf der Reise,
im Schlaf und im Wachen, ja im Leben und im Tode nicht ver-
148t, dein Herr und Gebieterist, dein Beschiitzer und Schopferund wie
du ihn sonst nennen magst. Er ist dein Gesellschafter; denn Allah
sagt: ,,Ich bin der Gesellschafter dessen, der meinen Namen nennt. <
Sooft dein Herz gebrochen ist von Trauer iiber die Nichterfiillung
deiner religiosen Pflicht, ist er dein Genosse und Beistand; denn
Allah spricht: ,,Ich bin bei denen, deren Herz um meinetwillen ge-
brochen ist. Wenn du ihn ganz richtig erkénntest, so wiirdest du
ihn zum Gefihrten nehmen und die Menschen beiseitelassen. Wenn
du aber das nicht zu allen Zeiten tun kannst, so hiite dich wenig-
stens, den ganzen Tag und die ganze Nacht hindurch gar keine Zeit
freizumachen, in der du dich deinem Beschiitzer widmest und den
vertraulichen Verkehr mit ihm genieBest. Dazu muBt du aber die
Regeln des Verkehrs mit Allah kennen. Diese Regeln sind: Neige
das Haupt und senke den Blick; sammle die Gedanken und schweige
bestéindig, halte die Korperteile in Ruhe, erfiille eilig das Gebotene,
meide das Verbotene, widersetze dich der Schicksalshestimmung
nur wenig, erwihne bestindig (Allahs Namen) und denke ununter-
brochen (an ihn), ziehe die Wahrheit dem Nichtigen vor, baue nicht
auf die Menschen, beuge dich der Autoritét, vergehe in Beschdmung
(d. h. Bescheidenheit), kiimmere dich nicht um die Uberlistungen des
Erwerbs und vertraue auf bloBe Zusicherung, vertraue auf die Mit-
h?lfe Allahs unter Anerkennung der vollen Willensfreiheit. Mit all
diesem muBt du gewappnet sein Tag und Nacht. Denn das sind die
Regeln des Verkehres mit einem Freunde, der dich nie verlaBt,
wihrend die Menschen dich von Zeit zu Zeit verlassen.

Und wenn du ein Mann der Wissenschaft bist, fiir die Wissen-
schaft gelten siebzehn Regeln: Sei ausdauernd! Vereinige Giite, Au-
t(?ritiit und wiirdevolle Haltung, indem du das Haupt senkst und
nicht gegen alle Menschen hochmiitig bist, sondern nur gegen die
Ungerechten, um ihnen ihre Ungerechtigkeit vorzuhalten! Ziehe in
Versammlungen und Sitzungen die Bescheidenheit vor! Unterlag
den Scherz und Witz und die Zirtlichkeit mit dem Schiiler! Sei hof-
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lich mit dem Groben! Bessere den Dummen durch die Giite der An-AL-GHAZALT
leitung und werde nicht zornig iiber ihn! Schiame dich nicht zu sagen:
,,Ich weil} (es) nicht.” Wende dem Fragenden dein Interesse zu und
suche seine Frage zu verstehen! Nimm die Beweisgriinde an und
lasse dich vom Irrtum zur Wahrheit zuriickfithren! Halte den Schii-
ler von jeglichem Wissen ab, das ihm schadet! Hindere ihn, mit dem
niitzlichen Wissen etwas anderes zu suchen als das Angesicht Allahs!
Bringe den Schiiler davon ab, daB er sich mit der Erfiillung einer
fakultativen Vorschrift (Fard al-Kifdja) befat, ehe er die obliga-
torische (Fard al-‘ain) erledigt hat! Obligatorische Vorschrift fiir ihn
ist es, sich innerlich und duBerlich durch die Gottesfurcht zu lau-
tern. Suche dich in der Gottesfurcht zuerst selbst zurechtzuweisen,
damit der Schiiler zuerst deine Taten, in zweiter Linie deine Worte
nachahme!

Fiir den Verkehr des Schiilers mit dem Lehrer gilt die Regel, da
er ihn zuerst begriilen und in seiner Gegenwart wenig und nur das
sprechen soll, worum ihn sein Lehrer gefragt hat; er soll nicht zu-
erst fragen, ohne um Erlaubnis zu bitten und ihm nicht erwidern:
der und der sagt das Gegenteil von dem, was du gesagt hast; auch
soll er ihm nicht seine eigene entgegengesetzte Meinung vortragen
und den Anschein erwecken wollen, als wisse er das Richtige besser
als sein Lehrer; er soll nicht seinen Gefihrten an seinem Platze be-
fragen und sich nicht nach (allen) Seiten wenden, sondern mit ge-
neigtem Haupte, schweigend und sittsam sitzen, als wiire er im Ge-
bete; er soll nicht ihn (den Lehrer) belistigen, wenn er ermiidet ist;
und wenn (der Lehrer) sich erhebt, soll auch er aufstehen, aber ihn
nicht mit seinen Reden verfolgen und ihn nicht auf dem Wege be-
fragen, bis er an seinem Wohnsitz angelangt ist; er soll nicht schlecht
denken iiber Handlungen, die nach ihrem AuBeren verboten schei-
nen, und nicht ihre Geheimnisse zu erfahren suchen ; sondern er denke
dabei an das Wort des Moses zu Elias: Hast du es (das Schiff) etwa
durchlochert, damit seine Mannschaft ertrinke? Wabhrlich, du bist
auf eine befremdende Sache gekommen! (Sure XVIII, 70.) Dabei
tauschte er (Moses) sich iiber die Verwerflichkeit der Sache, da er
sich auf den duBleren Schein verlieB.

Wenn du (noch) Eltern hast, so gelten fiir den Verkehr des Kindes
mit den Eltern die Regeln: Es soll auf ihr Wort héren, es sollihnen Ehr-
furcht bezeigen, ihrem Befehle nachkommen, nicht vor ihnen gehen,
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AL-GHAZAL1sie nicht iiberschreien, auf ihren Ruf antworten: Hier bin ich. Wenn

sie krank sind, soll es bei ihnen wachen und den F liigel (des Mitleids)
liber sie breiten; und es soll ihnen die erwiesene Pietit und den ge-
leisteten Gehorsam nicht vorwerfen, sie nicht schief ansehen, kein
finsteres Gesicht vor ihnen machen und ohne ihre Erlaubnis nicht
verreisen.

Wisse, daB die iibrigen Menschen in ihrem Verhiltnis zu dir drei
Arten sind: Freunde, Bekannte und Unbekannte. Wenn du mit den
Gewohnlichen, Unbekannten (Menschen) zu tun hast, so gelten fiir
den Verkehr mit dem (niedrigen) Volke die Regeln: Unterla8 es, auf
ihre Unterhaltung einzugehen, neige nicht zu ihren Tumulten, achte
nicht auf ihre bosen Ausdriicke, hiite dich, oft mit ihnen zusammen-
zutreffen, ihrer zu bediirfen, sie zu ihrem verwerflichen Treiben
durch Freundlichkeit und Rat zu ermuntern in dep Hoffnung, bei
ihnen beliebt zu werden.

Fiir den Verkehr mit Vertrauten und Freunden gelten zwei Auf-
gaben: Frage zuerst nach den Voraussetzungen fiir den Verkehr und
die Freundschaft und befreunde dich mit keinem, der nicht zur Ver-
briiderung und Freundschaft geeignet ist. Der Bote Allahs hat
gesprochen: ,,Der Mann wird beurteilt nach seinem Freunde;
drum sehe jeder von euch, wen er zum Freunde nimmt.* Wenn du
also einen Freund suchst, damit er dein Gefihrte sei im Studium
und dein Genosse in deinen religiosen und weltlichen Angelegen-
heiten, so achte auf fiinf Eigenschaften: Erstens auf den Verstand.
Es ist nicht gut, mit dem Dummen Freundschaft zu halten; sie

: Tiihrt schlieBlich zur Verlassenheit und zum Bruche; denn im giin-

stigsten Falle schadet er dir, wiihrend er dir niitzen will. Ein kluger
Feind ist besser als ein dummer Freund. Ali (der Kalif) sagt:
Befreunde dich nicht mit dem Bruder der Torheit. — Hiite dich
] und moge er sich hiiten!
Wie mancher Tor hat einen Gutmiitigen vernichtet, wihrend er
sein Freund war.
Der eine wird nach dem anderen bemessen, sobald er mit ihm geht,
Denn fiir ein Ding dient das andere als MaB und Gleichnis
Und fiir ein Herz dient das andere als Kennzeichen, wenn sie sich
finden.
Die zweite (Eigenschaft) ist die Giite des Charakters. Befreunde
dich mit keinem, dessen Charakter schlecht ist, d. h. der sich im
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al-‘Utaridi faBte das, als der Tod sich ihm niaherte, in dem Te-
stamente fiir seinen Sohn folgendermaBen zusammen: Mein Sohn,
wenn du einen Menschen zum Freund nehmen willst, so einen, der
dich beschiitzt, wenn du ihm dienst, der dich schmiickt, wenn du
ihn begleitest, der dich, wenn dein Vorrat zu Ende geht, versorgt!
Nimm einen, der seine Hand, wenn du die deinige zum Guten aus-
streckst, gleichfalls ausstreckt, wenn er dich ein gutes Werk tun
sieht, es zdhlt, und wenn er dich etwas Schlechtes tun sieht, es gut
macht! Nimm einen, der, wenn du sprichst, an deine Worte glaubt,
und wenn du etwas versuchst, dir hilft und beisteht, und wenn ihr
in einer Sache verschiedener Meinung seid, dir recht gibt. Und Ali
(der Kalif) spricht die Redschez-Verse:

Sieh, der ist dein wahrer Freund, der bei dir ist und sich selber
schadet, um dir zu niitzen,

Und der, wenn der Lauf der Zeit dich stiirzt, seinen Bund mit dir
(nur) 16st, um wieder mit dir vereinigt zu werden.

Die dritte (Eigenschaft) ist die Reinheit (von Siinden). Befreunde
dich mit keinem Siinder, der in einer schweren Siinde verharrt.
Denn wer Allah fiirchtet, der verharrt nicht in einer schweren Siinde
und wer Allah nicht fiirchtet, glaubt nicht an seine (plotzlich herein-
brechenden) Schrecken, sondern er #ndert sich je nach den Um-
stinden und den Zeiten. Allah sprach zu seinem Propheten: ,,Ge-
horche demjenigen nicht, dessen Herz wir die Erinnerung an uns
vernachlissigen lieBen und der seinen Geliisten folgt!** Hiite dich
vor der Freundschaft mit dem Siinder, denn der andauernde Ver-
kehr mit der Siinde und dem Ungehorsam verwischt in deinem Her-
zen den Abscheu vor der Siinde und 148t sie dir harmlos erscheinen.
Deshalb erscheint den Herzen auch die Siinde der Verleumdung als
etwas Leichtes, weil sie daran gewohnt sind; sihen sie aber an einem
Gottesgelehrten einen goldenen Siegelring oder ein seidenes Kleid,
so wiirden sie das aufs strengste verurteilen, wihrend doch die Ver-
leumdung eine schwerere (Siinde) ist als dies (letztere).

Viertens: Nimm nicht den Habsiichtigen zum Freunde! Die
Freundschaft mit dem nach (den Giitern) der Welt Begierigen ist
ein todliches Gift; denn die Charaktere beruhen auf Ahnlichkeit und
Nachahmung; ja ein Charakter stiehlt vom anderen, ohne es zu wis-
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AL-GHAZALIsen; deshalb steigert der Verkehr mit dem Habgierigen deine Hab-

gier, der Verkehr mit dem Weltveriichter deine Weltverachtung.
Die fiinfte (Eigenschaft) ist die Wahrhaftigkeit. Nimm keinen
Liigner zum Freunde; denn du wirst von ihm nur getéuscht. Er ist
wie die Fata Morgana, indem er dir das Ferne nah erscheinen laBt
und das Nahe fern. Vielleicht gelingt es dir, diese fiinf Eigenschaften
beim Besuchen der Schulen und Moscheen aufzutreiben. Du hast
also nur die Wahl zwischen zwei Dingen: der Zuriickgezogenheit und
Einsamkeit — und das ist das Heilsamste fiir dich — oder es soll
dein Verkehr mit deinen Genossen von ihren (guten) Eigenschaften
abhiingen. Wisse ferner, daB es dreierlei Briider gibt: einen Bruder
fiirs Jenseits, an dem du auf nichts achten sollst als auf die Religion;
einen Bruder fiir dein irdisches Leben, an dem du nur die Giite des
Charakters in Betracht ziehen sollst; und einen Bruder, mit dem du
im gesellschaftlichen Verkehre stehst, und dem gegeniiber du nur
auf deine Unversehrtheit vor seinem Bdsen, seiner Versuchung und
seiner Siinde achten sollst. Die Menschen sind (von) dreierlei (Art):
Die einen sind mit der Nahrung zu vergleichen: man kann sie nicht
entbehren; die anderen sind mit der Arznei zu vergleichen: man be-
darf ihrer nur von Zeit zu Zeit; die dritten sind wie die Krankheit:
man bedarf ihrer niemals, sondern der Mensch wird von ihr heim-
gesucht; mit solchen Leuten zu verkehren, bringt weder Annehm-
lichkeit noch Nutzen, sondern man muf sie nur so lange freundlich
behandeln, bis man sie los ist. Der Umgang mit ihnen kann aber
auch von groBem Nutzen sein, wenn man es richtig anpackt, wenn

~ man nimlich an ihren Siinden und Zustinden und Handlungen

das zu sehen sucht, was man verabscheuungswiirdig findet, so da3
man es dann (selbst um so mehr) meidet. Gliicklich, wer sich durch
den (Anblick des) anderen warnen laBt; der Glaubige ist der Spiegel
des Gliubigen. Zu Jesus sagte man: Wer hat dich (so fein) erzogen?
Er antwortete: Niemand hat mich erzogen, sondern ich habe die
Torheit der Toren gesehen und sie infolgedessen vermieden. Und er
sagte: Wenn die Menschen das vermeiden wollten, was sie an an-
deren verabscheuen, so wire das ihre vollkommenste Erziehung und
sie konnten die Lehrer der guten Sitten entbehren.

In zweiter Linie stehen die Pflichten der Freundschaft. Sobald
die Gemeinschaft geschlossen und die Freundschaft zwischen dir
und deinem Gefiahrten gekniipft ist, obliegen dir Pflichten, die dir
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der Bund der Freundschaft auferlegt. Auch fiir ihre Erfiillung gibtAL-GHAZALT

es Regeln. Der Gottgesegnete hat gesagt: ,,Zwei Briider (d. h.
Freunde) sind wie die zwei Hande: die eine wischt die andere.*
Einmal trat der Gottgesegnete in ein Dickicht und brach sich zwei
Zahnreiniger (Siwak) ab; das eine davon war krumm, das andere
gerade. Und es war irgendeiner seiner Freunde bei ihm; da gab er
ihm das gerade (Siwik) und nahm das krumme fiir sich, Da sagte
(der Freund): ,,0 Bote Allahs, du bist des geraden (Siwéks) wiirdiger
als ich. Der Gottgesegnete antwortete: ,,Kein Freund verkehrt auch
nur eine Stunde des Tages mit einem Freunde, ohne daf er iiber den
Verkehr zur Rechenschaft gezogen wird, ob er dabei die Pflicht gegen
Allah erfiillt oder versiumt hat.* Und es sagte der Gottgesegnete:
,,Niemals schlieBen zwei miteinander Freundschaft, ohne daB der-
jenige von ihnen, der Gott am liebsten ist, gegen seinen Freund am
hilfreichsten wire.© Die Regeln der Freundschaft sind (folgende):

Ziehe (den Freund) dem Besitze vor, und wenn das nicht ist, so
gib im Falle der Not wenigstens aus deinem Uberflusse; leiste per-
sonliche Hilfe in den Noten (und zwar) rasch und ohne dich erst
bitten zu lassen; halte das Geheimnis verschlossen; verhiille die
Fehler, hinterbringe nicht, was die Menschen im Tadel Schlimmes
iiber ihn sagen; hinterbringe (dagegen) das Lob der Menschen iiber
ihn, iiber das er sich freut; hore seine Rede aufmerksam an und
widersprich ihm nicht; nenne ihn bei den Namen, die er am liebsten
hort; lobe seine guten Handlungen, soweit sie bekannt sind; danke
ihm fiir das, was er fiir deine Person getan hat; wenn du auf eine
Verleumdung iiber ihn st68t, so schiitze ihn dagegen, wie du dich
selbst dagegen schiitzen wiirdest, rate ihm in Giite und, wenn es
notig ist, tadle ihn auch; verzeihe ihm, wenn er einen Fehltritt
oder einen Irrtum begeht, und schilt ihn nicht; bete fiir ihn, wenn
er im Leben allein ist und nach seinem Tode; erfiille nach seinem
Tode gewissenhaft deine Verpflichtungen gegen seine Familie und
seine Verwandten, suche ihm Erleichterung zu verschaffen und
belistige ihn nicht mit deinen Noten, beruhige sein Herz von
seinen Sorgen, zeige dich erfreut iiber alles, was ihn freut und (zeige
dich) betriibt iiber die Widerwirtigkeiten, die ihn treffen; fiihle
innerlich, wie du dich ZuBerst, und sei aufrichtig in deiner Liebe
zu ihm, im Geheimen und in der Offentlichkeit! Wenn du zu ihm
kommst, so griiBe ihn zuerst, mache ihm Platz in der Gesellschaft,
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schweige, wenn er spricht, bis er zu euch geredet hat, und unter-
brich ihn nicht, kurz: behandle ihn, wie du behandelt werden moch-
test. Wer seinen Bruder (d. h. Freund) nicht liebt, wie er sich selbst
liebt, dessen Bruderschaft ist Heuchelei und gereicht ihm in dieser
und in der anderen Welt zum Verderben. Dies ist die Verhaltungs-
maBregel fiir dich in bezug auf die gewohnlichen, unbekannten
(Menschen) und in bezug auf die vertrauten Freunde.

Die dritte Gruppe sind die Bekannten. Hiite dich vor ihnen! Denn
du siehst das Schlechte nur an dem, den du kennst. Der Freund ist
dir ein Helfer, der Unbekannte steht dir nicht gegeniiber — alles
Schlechte kommt nur von den Bekannten, die auf ihren Zungen die
Freundschaft tragen. Mache so wenige Bekanntschaften als mog-
lich! Wenn du aber doch davon betroffen wirst, in ejner Schule oder
einer groBen oder kleinen Moschee, in einer Stadt oder einem Bazar,
so darfst du keinen veriichtlich behandeln, denn du weift nicht, ob
er nicht vielleicht besser ist als du; schau auch nicht mit achtungs-
vollem Blick auf sie wegen ihrer weltlichen Stellung, damit du nicht
verdorben wirst. Denn die Welt ist von geringem Werte in den Augen
Allahs und was auf ihr ist, ist von geringem Werte; sobald aber die
Leute der Welt in deinem Herzen Ansehen genieBen, verlierst du
vor dem Auge Allahs. Hiite dich, deine Religion fiir jene preiszu-
geben, um dadurch in ihrer Welt (etwas) zu erreichen! Wer das tut,
der macht-sich nur verichtlich in ihren Augen; dann verliert er
: auch noch, was sie haben. Wenn sie dich anfeinden, so erwidere nicht
mit Feindseligkeit; denn du bist nicht imstande, in der Gegenwehr
gegen sie die Geduld zu wahren; so leidet deine Religion wihrend
der Feindschaft gegen sie Schaden und die Widerwirtigkeit mit
ihnen dauert an. Traue ihnen nicht, sobald sie dir Ehrerbietung be-
zeigen und dich ins Gesicht loben und Liebe zu dir bekunden; denn
wenn du nach der Wahrheit forschest, so findest du unter hundert
nicht einen (Aufrichtigen); verlange nicht, in der Offentlichkeit und
im Geheimen ein und dasselbe (Urteil) zu genieBen und wundere
dich nicht, daB sie dich in deiner Abwesenheit tadeln und sei nicht
zornig dariiber; denn wenn du gerecht urteilest, so findest du bei
dir selbst Ahnliches, sogar iiber deine Freunde, deine Verwandten,
ja deinen Lehrer und deine Eltern sprichst du in ihrer Abwesenheit,
was du vor ihnen nicht iiber die Lippen bringen wiirdest. Begehre
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doch nicht linger nach ihrem Reichtum, ihrer Macht, ihrem Bei-AL-GHAZALY

stand, denn der nach mehr Begehrende ist iiber den Reichtum ent-
tiauscht und fiihlt sich zweifellos im Augenblick (immer) arm. Wenn
du einen um etwas bittest und er erfilllt es, so danke Allah und
danke jenem; und wenn er versagt hat, so schilt ihn nicht und be-
klage dich picht bei ihm, damit keine Feindschaft entsteht. Sei wie
ein Gliubiger, der nach Entschuldigungsgriinden sucht, nicht wie
der Heuchler, der nach den Fehlern sucht! Und sprich: Vielleicht
hat er aus einem entschuldigenden Grunde versagt, den ich nicht
kenne. Erwarte von niemand etwas, solange nicht bestimmte An-
zeigen fiir seine Willfihrigkeit zu beobachten sind; sonst wird er
dich nicht erhéren und dein Gegner werden! Und wenn sie in einer
Frage im Irrtum sind und nicht gerne von irgendeinem belehrt sein
wollen, so belehre sie nicht; denn sie wiirden sich zwar dein Wissen
zunutze machen, zugleich aber auch deine Feinde werden; auller
wenn es sich um eine Siinde handelt, die sie aus Unwissenheit
begehen; (in diesem Falle) sage die Wahrheit, liebenswiirdig und
ohne Hirte, und wenn du siehst, daB sie (dir) Achtung und Wohl-
wollen bezeigen, so danke Allah, der dich bei ihnen beliebt gemacht
hat! Wenn du aber siehst, daB sie Boses (wider dich sinnen), so iiber-
1aB sie Allah und nimm zu Allah deine Zuflucht vor ihrer Bosheit!
Mache ihnen (niemals) Vorwiirfe und sprich nicht: ,,Warum erkennt
ihr nicht, daB ich recht habe? Ich bin der Soundso, Sohn des Sound-
so, ich bin der in den Wissenschaften Bewanderte.” Der Diimmste
der Menschen ist derjenige, der sich selbst lobt und rithmt. Wisse,
daB Allah ihnen keine Macht iiber dich gibt, wenn du nicht vor-
her einen Fehler begangen hast; darum bitte Gott um Verzeihung
fiir deine Schuld, wisse, daB3 das eine Strafe Allahs fiir dich ist! Und
in bezug auf das, was zwischen ihnen geschieht, sei aufmerksam auf
das Wahre, das sie vorbringen, stumm gegen das Nichtige, beredt
iiber ihre guten, schweigsam iiber ihre gleichwertigen Werke!
Hiite dich vor dem Verkehr mit den Theologen der Gegenwart,
zumal derer, die sich mit der Opposition und der Disputation be-
fassen! Hiite dich vor ihnen, denn sie warten in ihrem Neide nur auf
den giinstigen Augenblick im Laufe der Zeit, sie verhiingen in Ge-
danken (das Urteil) iiber dich, winken sich hinter dir mit den Augen
zu, zihlen alle deine Fehltritte in ihrer Versammlung auf, um dich
damit in ihrem Zorn und ihren Streitigkeiten auf die Stirne zu schla-
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AL-GHAZALIgen; sie sehen dir keinen Fehler nach, verzeihen dir kein Straucheln
’

verhiillen dir keine BloBe, ziehen dich iiber die kleinsten Einzel-
heiten zur Rechenschaft und beneiden dich um das Viele und das
Wenige, hetzen die Freunde auf durch Ohrenbliserei und (iible)
Nachreden und Verleumdung; sie #uBern Zufriedenheit und Schmei-
chelei, auch wenn sie im Innern zornig und drgerlich sind. AuBerlich
tragen sie Kleider und innerlich sind sie Wolfe. Fiir den Verkehr
mit der Mehrzahl von ihnen — auBer jenen, die Allah bewahrt hat —
gilt der Grundsatz: der Verkehr mit ihnen ist ein Schaden, der Um-
gang mit ihnen ein Verlust. Wenn das schon von denen gilt, die dir
ihre Freundschaft bezeigen, wie erst von jenen, die dir offene Feind-
schaft zeigen! Der Kadi (Richter) Ibn Ma‘rf sagt:

Vor deinem Feinde hiite dich einmal, vor deinem Freunde tausend-

| . mal!

Garoft verwandelt sich derFreund und wei3 am besten, wie erschade
Und in gleichem Sinne wird gesagt: ;
Dein Feind wird aus deinem Freunde gewonnen; drum pflege nicht

: allzuviel Freundschaft!

Denn sieh, das meiste Ubel, das du siehst kommt vom Essen und

‘ Trinken.
Halte dich an die Worte des Hilal Ibn al-‘Ala’: .

Wenn ich verziehen und keinen Haf8 mehr hege, dann habe ich
" . mich selbst von der Sorge der Feindschaften befreit.

Ich griiB meinen Feind, wenn ich ihn sehe, um durch den GruB3
e il das Bose von mir abzuwehren.

Und ich zeige mich iiber den verhaBtesten Menschen erfreut, als
L . hétte er mein Herz mit Freude erfiillt.

Ich bin nichtsicher vor dem, den ich nicht kenne, wie erst vor denen,
. ; : die ich liebte!
Die Menschen §1nd ein Ubel, das einzige Mittel dagegen ist, sie zu
meiden, und in der Hérte gegen sie liegt das Ende der

Fr i

So rette dich denn vor den Menschen, dann bist du vor i}?:erﬁslg}rlliitii

; gerettet; sei auf der Hut, Freundschaften zu gewinnen!
Beim Schépfer der Menschen, ertrage die (Freunde), die du schori

i i ha§t, stumm und taub und blind und voller Furcht!
Sei auc.:h, wie einer der Weisen sagte: ,,Begegne deinem Freund
und deinem Feind mit zufriedenem Gesichte, ohne Erniedrigung und
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ohne Ehrfurcht vor ihnen!*“ Sei also ernst, ohne hochmiitig, be-AL-GHAZALIT

scheiden, ohne unterwiirfig zu sein! Und in all deinen Angelegen-
heiten halte die Mitte ein, denn die beiden Extreme sind tadelns-
wert, wie es heif3t:
Halte in den Dingen die Mitte; denn der Weg zur guten Strafle
ist gerade!
Magst du darin zu hastig oder zu lissig sein, das eine ist wie
das andre zu tadeln.
Schaue nicht nach beiden Seiten, drehe dich nicht zu oft um, bleibe
nicht bei den Haufen stehen; wenn du sitzest, so sei nicht immer
sum Aufstehen bereit; nimm dich in acht, die Finger nicht inein-
anderzustecken, nicht mit deinem Barte und deinem Siegelringe
zu spielen, in den Zihnen zu stochern, den Finger in die Nase zu
stecken, viel zu riuspern und zu schneuzen, die Fliege aus dem Ge-
sicht zu verscheuchen, dich oft zu strecken und zu géhnen im An-
gesicht der Menschen, withrend des Gebetes und dergleichen. Sitze
vielmehr in guter Haltung, sprich schon und ordentlich, hore auf die
guten Worte dessen, der zu dir spricht, ohne zu groBes Gefallen zu
bekunden, bitte ihn nicht, etwas zu wiederholen, schweige zu den
Licherlichkeiten und Geschichten, sprich nicht davon, wie dir dein
Kind, deine Dichtung, deine Rede, dein Aufsatz und anderes, was
nur dich angeht, gefillt. Putze dich nicht wie ein Weib, verschwende
nicht wie ein Sklave und hiite dich vor zuviel Augenschminke (Kuhl)
und Fett und fordere, was du brauchst, nicht ungestiim! Ermutige
keinen zu einem Unrecht! Verrate niemanden von deiner Familie
und deinen Kindern, geschweige denn anderen (Menschen) den Be-
trag deines Vermogens; denn, wenn sie es wenig finden, so verlierst
du an Achtung bei ihnen, und wenn sie es viel finden, wirst du sie
nie mehr zufriedenstellen konnen. Sei streng ohne Grobheit, mild
ohne Schwiiche! Scherze nicht mit deiner Dienerin und auch nicht
mit deinem Diener, damit deine Wiirde nicht leidet; und wenn du
zankst, so wahre deine Wiirde; nimm dich in Obacht vor Unwissen-
heit und Eile und iiberlege deine Beweisfithrung. Deute nicht viel
mit den Hinden, drehe dich nicht oft um und setze dich nicht auf
deine beiden Knie. Erst wenn dein Zorn sich gelegt hat, dann sprich!
Wenn der Herrscher dir naht, dann nimm deine Zihne in Acht!
Hiite dich vor dem Freunde des Wohllebens; er ist der drgste der
Feinde! Schitze deinen Reichtum nicht hoher als deine Ehre!
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AL-GHAZALT Soviel mége dir, o Jiingling, als Anfang der Leitung geniigen |

Priife damit deine Seele! Es sind drei Teile: ein Teil iiber die Regeln
der Akte des Gehorsams, ein Teil iiber die Unterlassung des Un-
gehorsams und ein Teil iiber den Verkehr mit den Menschen. Sie
umfassen den ganzen Umgang der Menschen mit dem Schopfer und
den Mitmenschen. Und wenn du siehst, daB sie fiir deine Seele pas-
sen, und daB dein Herz dazu geneigt ist und darnach zu handeln
begehrt, dann wisse, daB8 du ein Diener (Allahs) bist; Allah hat dein
Herz durch den Glauben erleuchtet und deine Brust erweitert. Es
ist aber gewiB und wahr, daB diesem Anfange auch ein Ende ent-
spricht und hinter ihm liegen Geheimnisse, Tiefen, Kenntnisse und
Enthiillungen. Wir haben sie niedergelegt in dem Werke: ,,Die Be-
lebung der Religionswissenschaften"; bemiihe dich, es zu erreichen!
Wenn aber deine Seele es geringschitzt, nach diesen Weisungen zu
handeln und sich von dieser Art von Wissenschaft :ibwendet, indem
sie zu dir sagt: Wie soll dir diese Art der Wissenschaft niitzen in
den Sitzungen der Gelehrten, wann soll dich das vor deinen Zeit-
genossen und deinesgleichen fordern, wie soll es dir eine hohe Stel-
lung in der Gesellschaft der Fiirsten und Minister eintragen und dich
zu Gunst und Einkommen, zur Beaufsichtigung der Stiftungen und
zum Richteramte fithren? — dann wisse, da3 der Satan dich ver-
blendet hat, indem er dich das zukiinftige Dasein und deine (ewige)
Wohnung vergessen lieB. Suche dir einen Satan, der dir gleicht, da-
mit er dich unterrichte in dem, was du fiir niitzlich haltst und dich
finden lasse, was du begehrst! Bedenke aber auch, daB deine Herr-

, schaft nicht einmal an deinem Platze, geschweige denn in deinem
Orte, deinem Lande ungetriibt ist; dafiir entgeht dir der bleibende,
ewige Besitz in der Nihe des Herrn der Welten!

Der Friede sei iiber euch und das Erbarmen Allahs und sein Segen |
Das Lob ist Allahs am Anfang und am Ende, sichtbar und unsicht-
bar! Es gibt keine Macht und keine Stirke auBler in Allah, dem Er-
habenen und GroBen.

Und iiber unseren Herrn Mohammed und seine Familie und seine
Genossen

Allahs Segen und Heil!
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AL-GHAZALI, ANFANG DER LEITUNG.

77—179. Al-Ghazali wendet sich in seiner Einleitung nicht an alle Gliubigen,
sondern an die nach (theologischer) Wissenschaft Strebenden. Diesen empfiehlt
er seinen ,,Anfang der Leitung’ als Vorstufe zur mystischen Gotteserkenntnis,
‘Wem aber diese Leitung nicht zusagt, der ist den Fallstricken des Satans ver-
fallen, d. h. er wird sich der bisher iiblichen, spekulativen Theologie mit ihren
dialektischen Kiinsten zuwenden. Gegen diese, von al-Asch‘ari eingefiihrte und
allgemein verbreitete Methode der Religionswissenschaft richten sich alle die
heftigen Ausfille al-Ghazilis, in die er an den verschiedenen Stellen seines ,,An-
fanges der Leitung® immer wieder verfillt.

87. Die Nacht der Entfithrung ist die Nacht, in der der Prophet nach Jerusalem
(S. XVII ) und dann in die Himmel versetzt wurde.

80. Freiwillige Handlungen, wortlich ,,Dreingaben‘. Mohammed hat als ehe-
maliger Kaufmann im Koran gern Vergleiche aus dem kaufminnischen Leben
gebraucht; vor allem beherrschte ihn die Vorstellung, daB man mit guten Werken
Vorteile im Jenseits, mit seinem irdischen Leben das ewige Leben erkaufe. Da
die Bevolkerung von Mekka gleichfalls ein Handelsvolk war, so faBten diese Vor-
stellungen leicht Wurzel und behaupteten sich auch im spiteren Islam.

Erweise dich als wohl erzogen. Die Regeln der guten Sitte (Adab) standen in der
Bliitezeit des Islams in hohem Ansehen. Wohlerzogenheit, gesellschaftliche Féahig-
keiten, schongeistige Bildung, ja sogar sprachwissenschaftliche und historische
Kenntnisse gehérten zum ,,Adab‘. Al-Ghézali will in seinem Biichlein des
»Adab‘“ der Frommigkeit die Regeln des Wohlverhaltens gegeniiber Allah lehren.
Er iiberschreibt deshalb die einzelnen Kapitel: Kapitel der Sittenregeln (Addb)
des Erwachens, Betens usw. In unserer Ubersetzung wurden die Titel in der uns
geldaufigen, kiirzeren Form gebracht.

Die von al-Ghazali empfohlenen Gebefe haben keinen vorbildlichen Wert er-
langt; ich bringe deshalb nur die kiirzeren, da sie den Geist des Islams gut spie-
geln; die allzuweit ausgesponnenen sind weggelassen.

81. Durch die Verrichtung der Notdurft kommt der Gliubige in den Zustand
der rituellen Unreinheit (Hadath), der erst durch eine rituelle Waschung (Wud(’)
wieder beseitigt wird. Deshalb geht die Verrichtung der Notdurft am besten dem
ersten Wud(’ des Tages voraus, wie es al-Ghazali als Regel betrachtet.

, 82. Die Reinigung der Zdihne mittels des Siwik, eines Holzstdbchens, ist
'Each der Uberlieferung schon von Mohammed gepflegt und empfohlen wor-
en.

Die zur kleinen Waschung (Wud(Q’) von al-Ghazili angefiihrten Gebete sind
nicht vorgeschrieben, sondern nur von ihm empfohlen.

83. Mache die Meinung usw. Nach islamischer Auffassung ist die Erfiillung
von Vorschriften (Gebet, Waschung u. dgl.) nur dann giiltig, wenn man vorher
die Meinung (Nijja) gehabt hat, mit der betreffenden Handlung diese Vorschrif-
ten zu erfiillen. Al-Ghazali gibt meistens an, bis zu welchem Punkte der Hand-
lung man spitestens die Meinung erweckt haben muf. Beim Wud@’ z. B. be-
zeichnet er als die Grenze die Waschung des Gesichtes. ;

84. Gib mir mein Buch in die rechle Hand: Beim jiingsten Gerichte wird den
zum Paradies Zugelassenen die Aufzeichnung ihrer Werke von rechts, den Ver-
lorenen von links oder von riickwirts gegeben.

85. al-Walhdn, der ,,Sinnverwirrte‘, ist nach der Uberlieferung ein boser Geist,
der tiesonders. dazu verfithrt, beim Waschen zu viel Wasser zu verbrauchen.

Wiihrend die ,,kleine Waschung‘* (Wud{’) nach jeder rituellen Verunreinigung
(d. h. nach Beriihrung einer fremden Frau, nach Verrichtung der Notdurft u. dgl.)
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erfordert ist, ist die ,,grofe Waschung* nur nach dem ehelichen Verkehr not-
wendig. Sowohl die groBe als die kleine Waschung erstrecken sich nur _aut be-
stimmte Korperteile, ohne Riicksicht darauf, ob gerade diese Korperteile oder
andere verunreinigt sind. Der ,,groBen Waschung® hat ein Wud@’ vorauszu-
chen.

. 86. Neben den unumginglichen Vorschriften (Fard) kennt das islamische Ge-
setz noch das ,,feste Herkommen** (Sunna mu’akkada), dessen Nichteinhaltung
als tadelnswert gilt, und die ganz freiwillige Handlung (Naéfila, Dreingabe), deren
Leistung verdienstlich, deren Unterlassung aber nicht tadelnswert ist. Die Drein-
gaben setzen natiirlich, wenn sie verdienstlich sein sollen, die genaue Erfiillungen
der Vorschriften (fard) voraus; dies ist der Sinn des Satzes: die freiwilligen Hand-
lungen zwingen zur Erfiillung der unumgdénglichen Vorschriften.

Die Waschung mit Sand ist den Arabern durch die Reisen in der Wiiste be-
kannt; der feine, durchaus reine Wiistensand ist in der Tat ein vorziigliches
Reinigungsmittel.

87. Rak‘a’s: Ein Rak‘a ist die einmalige Aufeinanderfolge der einzelnen Zere-
monien des rituellen Gebetes, wie es S. 99ff. geschildert ist.

88. Das langatmige Gebet, das al-Ghazali hier einschaltet, lasse ich weg. Zu
den Gebelszeifen ertont von den Minaretten der Moscheen der Gebelsruf des
Muedhdhin, und zwar in kurzem Abstande zweimal. Der erste Gebetsruf ist der
Adhdn, der zweite die Ikdma. Die Worte des ersten Gebetsrufes (Adhén), auf die
auch unser Text Bezug nimmt, lauten:

Allah ist groB! — Allah ist gro8! — Allah ist groB! — Allah ist groB!

Ich bezeuge, daB kein Gott ist, auBer Allah! Ich bezeuge, daB kein Gott ist,
auller Allah!

Ich bezeuge, daB Mohammed Allahs Bote ist! Ich bezeuge, dal Mohammed
Allahs Bote ist!

Auf zum Gebet! Auf zum Gebet!

Auf zum Heill Auf zum Heil!

(und des Morgens: Das Gebet ist besser als der Schlaf! Das Gebet ist besser
als der Schlaf!)

Allah ist groB! — Allah ist grof3! o4

Es ist kein Gott auBer Allah!

Die Ikdma ertont in dem Augenblick, wo das Gebet zu beginnen hat; sie be-
steht aus den gleichen Worten, wie der Adhén, nur werden bei der Ikdma die
Sitze nur einmal gesprochen; am Schlusse wird hinzugefiigt: Man steht (fertig)
zum Gebet! y

Segenswunsch (Saldm oder hiufiger Taslima): Am Schlusse des rituellen Ge-
betes spricht man, indem man den Kopf nach rechts, dann nach links wendet:
Heil iiber euch und Gottes Gnade!

Die Eroffnung (Ihradm) des rituellen Gebetes erfolgt dadurch, daB der Vorbeter
zum erstenmal die Worte spricht: Allahu akbar (Allah ist gro!). Von diesem
Augenblick an sind die mit dem Gebete nicht zusammenhingenden Handlungen,
wie schwiitzen, essen, sich umsehen usw. verboten (Ihrdm = Verbot); durch
sie wiirde das ganze rituelle Gebet ungiiltig werden.

89. ‘A’ischa, Mohammeds Lieblingsfrau, galt nach dem Tode des Propheten
als die groBte Autoritit fiir Traditionen; sie konnte natiirlich iiber viele intime
Ziige aus dem Leben Mohammeds Aufschlufl geben, und ihre Phantasie und das
blinde Vertrauen der Gldubigen erleichterten es ihr, immer Ziige aus dem Leben
des Propheten zum besten zu geben.
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Fétima war die jiingste Tochter des Propheten und wurde von diesem an Ali
verheiratet. Sie genieBt im Islam allgemein hohe Verehrung und wird die ,,Mut-
ter der Gldubigen‘‘ genannt.

Die Worte des Textes ,,‘ald nabijjind* sind schwer verstindlich und wahr-
scheinlich falsch iiberliefert. So, wie sie in unserem Texte stehen, kann ich nur
iibersetzen ,,geméB unserem Propheten‘.

Das Dhikr ist die hiufige Wiederholung der gleichen Formel, sei es eines ein-
zelnen Namens oder Attributes Allahs (z. B. O Lebendiger!), sei es eines lingeren
Satzes, z. B.: Es ist kein Gott auBer Gott. Die Wiederholung solcher Formeln
wird in den Derwischorden und bei den zu ihnen gehérenden ,,Bruderschaften‘
methodisch betrieben und fiihrt nicht selten zu jenen ekstatischen Zustinden
der Derwische, die zu den auffallendsten Erscheinungen islamischer Religions-
tibung gehoren. — Das Tasbih ist das litaneienweise Aussprechen der verschie-
denen Namen und Pridikate Allahs unter Benutzung der Misbaha, der Schnur
mit 99 Kiigelchen.

Als ismaelitisch, d. h. als Nachkommen Ismaels, des Sohnes Abrahams und
der Hagar, betrachtet sich die groBe Gruppe arabischer Stimme, zu der die
Kuraischiten, die Bewohner Mekkas und der Prophet selbst gehéren. Innerhalb
des Islams galten die Araber, unter diesen die ismaelitischen, wegen ihrer engen
Verwandtschaft zum Propheten als das vornehmste Volk.

Vom Sonnenaufgang bis zum Beginn des Nachmitlags. Wortlich: Nach dem
Aufgang der Sonne, bis sie den Zenit {iberschritten hat.

Vorgeschrieben sind fiir den Tag fiinf rituelle Gebete: sie sind zu verrichten:

1. Das Morgengebet (Subh), vor Sonnenaufgang.

2. Das Millagsgebet (Zuhr) zwischen dem Augenblick, da die Sonne den Zenit
iiberschritten hat, bis zur Zeit, da die Schatten der Objekte so lang sind, wie
die Objekte selbst.

3. Das Nachmittagsgebet (‘Asr). Vom Ablauf der Zeit des Mittagsgebetes bis
zum Beginn des Sonnenunterganges.

4. Das Abendgebet (Maghrib); wenn die Sonnenscheibe verschwunden ist, die
,rote Dimmerung‘ aber noch nicht vergangen ist.

5. Das Nachigebet (‘Ischa’). Vom Schwinden der ,,roten Abendddmmerung*
bis zum Beginn der Morgenréte.

Innerhalb der bezeichneten Grenzen soll jedes der fiinf vorgeschriebenen Ge-
bete méglichst bald nach Beginn der vorgeschriebenen Zeit verrichtet werden.

AuBer diesen vorgeschriebenen (Fard-) Gebeten gibt es aber auch noch emp-
fohlene (Sunna-) Gebete, die unser Autor, der zur héheren Frommigkeit anleiten
will, natiirlich auch in Betracht zieht. Ich bezeichne die Fardgebete als obligato-
rische rituelle Gebete, die Sunnagebete nur als rituelle Gebete. Ein Sunnagebet
ist es, von dem al-Ghazali sagt, daB es zu verrichten sei, wenn die Sonne ,,eine
Lanzenhohe gestiegen ist‘‘, und ebenso das Duha-Gebet. Von jedem rituellen Ge-
bete grundverschieden ist das private Gebet (Du‘a), das Beten und Bitten zu
Allah ohne jede feste Zeremonie.

92. Wissenschaft des Rechissystems (‘ilm al-madhhab fi’l fikh): Die Notwendig-
keit, die im Koran und Hadith gegebenen Normen auf immer neue Verhiltnisse
anzuwenden, lie8 eine vorwiegend die gesetzgeberische Seite des Islams behan-
delnde Wissenschaft, den Fikh, entstehen. Eine Reihe hervorragender Theologen
und Rechtslehrer schufen Werke, in denen das ganze islamische Gesetz nach ein-
heitlichen Grundsiitzen ausgebaut und eine Methode (Madhhab) gelehrt war,
wie die alten Bestimmungen auf neue Verhiltnisse anzuwenden seien. Am be-
riihmtesten und bis in die Gegenwart lebendig waren die vier im zweiten Jahr-
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hundert d. F1. entstandenen Madhhabs, des AbQi Hantfa (s. oben), des Mlik Ibn
Anas, des Mohammed Ibn Idris asch-Schafi‘t. Das Studium dieser Werke ver-
steht al-Ghazalf unter der ,,Wissenschaft des Rechtssystems‘.

93. Die ,,Gefiihrten der Rechten‘ sind jene, die am Tage des Weltgerichtes
zur Rechten Gottes stehen und zum Paradiese ausgehen werden.

In der Unterscheidung der Geretteten, der Gewinnenden und Verlierenden lebt
noch die altmohammedanische, kaufminnische Vorstellung: entweder man
kommt bei dem Heilsgeschdfte ohne Vorteil und Schaden durch als ein ,,Gerette-
ter* — oder man gewinnt, oder man verliert.

Der Gedanke, da die Wellflucht zur Sicherung des Seelenheiles fiir denjenigen
Pflicht sei, der im Kampf der Welt nicht bestehen kann, ist dem Urislam fremd
und erst durch die engere Beriihrung mit dem Buddhismus und dem Christentum
in den Islam gekommen.

Im Islam fastet man von Tagesanbruch bis zum Einbruch der Nacht, indem
man sich jeglicher Speise und jeglichen Trankes enthilt. Dafiir stirkt man sich
durch iippige Mahlzeiten wihrend der Nacht. Es ist eine Erleichterung, unmittel-
bar vor Tagesanbruch noch eine Mahlzeit (Suhtir) einzunehmen, um den ganzen
Tag hindurch das Fasten ertragen zu kénnen.

»Ehe die Sonne sich neigt*, d. h. vor Mitlag.

Die Bezeichnung der Suren durch Zahlen, die wir im Abendland anzuwenden
pflegen, ist unter Muslimen nicht iiblich. Dort werden die Namen der Suren ge-
braucht, die von alters her iiberliefert sind und entweder auf den Hauptinhalt
oder die ersten Worte oder eine charakteristische Stelle der Sure anspielen. Aufler-
dem finden sich vor einer Anzahl von Suren einzelne Buchstaben, deren Bedeu-
tung nicht mehr festzustellen ist; einige der Buchstabengruppen sind als Be-
zeichnung der Sure in Gebrauch geblieben, so die Buchstaben JS (J6d und Sin)
fiir Sure XXXV

Witr: Nach der Uberlieferung soll der Prophet gesagt haben: ,,Macht euer
letztes (rituelles) Gebet unpaarig!*, d.h. verrichtet dabei eine ungeradeZahl von
Rak‘as. Das Witr ist die Rak‘a, die nach einer beliebigen geraden Zahl (2, 4, 6)
von Rak‘as noch verrichtet wird, um sie ungerade zu machen, Vgl. oben S. 82,

Al-Ghazalt empfiehlt auBer den fiinf Fard-Gebeten noch eine ungewdhnlich
groBe Anzahl von Sunna-Gebeten, im ganzen mindestens 33 Rak‘as. Damit geht
er noch iiber das ,,feste Herkommen‘* hinaus, das 22 Rak‘as auBer den obliga-
torischen Gebeten nahelegt. Natiirlich gelten al-Ghazalis ‘Weisungen nur fiir den
nach héherer Frémmigkeit Trachtenden, nicht fiir die Allgemeinheit der Gliu-
bigen; doch sieht man auch diese oft auBerhalb der fiinf vorgeschriebenen Zeiten
ein Sunna-Gebet verrichten.

98. Die Seele des Schlafenden nimmt Allah zu sich, solange der Schlaf dauert:
Sure XXXIX 43 (siehe S. 151).

99. ,,Am Morgen loben die Leute die Nachtreisen®, d. h. erst, wenn der Tag an-
bricht und die Reisenden an ihrem Ziel angekommen sind, sind sie froh iiber die
anstrengende nichtliche Reise.

Es ist ausdriicklich vorgeschrieben, daB man beim rituellen Gebete nicht un-
bekleidet sei.

1091f. Sklaven (‘Ibad) werden in der religiosen Literatur die Menschen (in ihrem
Verhiltnis zu Gott) genannt.

Es ist Vorschrift, sich vor dem religiosen Gebete zu sammeln, indem man ein
faarAugenblicke ruhig steht und die Gedanken von der AuBenwelt auf das Gebet

enkt.

Al-Ghazali macht in seiner Darstellung der Gebetszeremonien keinen Unter-
schied zwischen dem streng Vorgeschriebenen (Fard) und dem durch die Uber-
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lieferung Sanktionierten (Sunna). Die wesentlichen Zeremonien und Gebets-
formeln — die allerdings auch in der Gegenwart noch allgemein nach der Uber-
lieferung ergiinzt werden — sind folgende:

I. Sammlung — Nijja (stehend, nach Mekka gerichtet).

11. Tekbir: Allahu akbar (Gott ist gro8!) — Erhebung der Hinde bis zur
Schulterhéhe.

III. Fdtiha: Rezitation der ersten Sure des Korans (und eventuell verschiede-
ner anderer Suren). — Stehend, mit gesenkten Armen, das linke Handgelenk mit
der rechten Hand umfassend.

IV. Rukd‘: Rumpfbeugung, bis die Hénde in Kniehohe sind: ,,Preis sei Allah
usw.

V. I‘tiddl: Riickkehr zur stehenden Haltung.

VI. Sudschid: Prostration: ,,Preis sei meinem Herrn, dem Hochsten 1

VIL Dschults: Halb kniende, halb sitzende Stellung.

VIIL Zweiter Sudschitd (wie VI).

(Nach der Uberlieferung ist vor IV, sowie vor und nach VI und VIII der Tekbir
(Allahu akbar) zu sprechen. Die Handlungen II—VIII bilden eine Rak‘a; da jedes
rituelle Gebet (Saldt) aus mindestens zwei Rak‘as besteht, so geht man von der
einen Rak‘a’ zur anderen iiber, indem man nach Stellung VIII wieder mit dem
Takbir (II) beginnt. ”

Nach der letzten Rak‘a jeder Salat folgen noch folgende Handlungen:

a) ein Taschdhhud (in der Stellung des DschulQis): Ich bezeuge: Es ist kein
Gott auBer Allah! Ich bezeuge: Mohammed ist Allahs Bote!

b) die Bitte fiir den Propheten: Gott segne Mohammed und Mohammeds Fa-
milie!

¢) die Taslima: Der Friede sei iiber euch und das Erbarmen Allahs!

Nach jeder zweiten Rak‘a pflegt man einen freiwilligen Tasch4hhud einzu-
schieben; dies ist der sogenannte ,,erste’ Taschdhhud; der SchluB-Taschdhhud
der ganzen Salit ist obligatorisch und wird der ,,letzte Taschahhud* genannt.
Vor der Taslima, aber nur hier, diirfen vom Beter private Bitten eingeschaltet
werden.

An der Hand dieser Skizze wird es nicht schwerfallen, die genaueren Wei-
sungen al-Ghazélis zu verstehen; es sei nur noch bemerkt, daB die meisten der
minutiésen Anleitungen als-Ghazalls von einem groBen Teil der Mosleme noch
heute genau befolgt werden,

104. Eine bestimmte Form des Kun#t, das immer still und stehend zu verrich-
ten ist, wie sie die al-Ghazali als bekannt voraussetzt, ist mir nicht bekannt.

105. Es gilt nach der Uberlieferung als empfehlenswert, zum Freitags-Gottes-
dienst weie Kleider anzulegen.

Mit den Betriumen der Hauptmoscheen sind nicht nur die Lehrriume der
Theologen — meist bestimmte Teile der Arkaden der Moschee —, sondern auch
Rdume zum Waschen, Rasieren (des Kopfhaares) u. dgl. verbunden.

Der Freitag, den schon Mohammed im Koran als den Feiertag der Mosleme
eingesetzt hat (siehe oben), ist nicht wie der Sabbat der Juden und der Sonntag
der Christen ein Ruhetag, sondern lediglich ein gesegneter Tag, an dem man
Allah mehr als sonst dienen soll. Pflichl ist es fiir alle minnlichen, volljahrigen
Moslemce, am Freitag dem Mittagsgebet (Zuhr) in der Hauptmoschee oder einer
der Hauptmoscheen seines Wohnortes beizuwohnen. Die Moscheen, in denen ein
Freitagsgebet stattfindet, heilen DschAmi‘ (d. h. Vereinigende), die anderen
(kleineren) Moscheen heiBen Mesdschid. Dem Zuhr-Gebet geht am Freitag eine

Predigt (Chutba) voraus, die aus Koranspriichen und einem Gebete fiir alle
Glaubigen besteht.
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107. Pflicht ist das Fasten nur wihrend des Monats Ramadén, des neunten

‘Monats des mohammedanischen Kalenders. Uber das Wesen des islamischen

Fastens siehe oben S. 19 und Anmerkung dazu.

Der Tag von ‘ Arafa ist der 9. Dh(’l Hidschdscha, der Tag, an dem alljihrlich
die Mekkapilger in der dstlich von Mekka gelegenen Ebene von ‘Arafa den so-
genannten Wukaf (d. h. das ,,Verweilen*) vollbringen, wihrenddessen sie beten,
Koran rezitieren usw.

Der ‘Aschird’-Tag entspricht dem jiidischen Versohnungstag und war ur-
spriinglich von Mohammed vorgeschrieben; als sich aber das Verhiltnis des
jungen Islams zu den Juden feindlich gestaltete, wurde dieVerpflichtung wieder
aufgehoben, doch gilt es noch als verdienstlich, an diesem Tage zu fasten.

Muhurram ist der erste, Scha‘bin der siebente, Radschab der achte, Dhi(’l-
Hidschdscha der zwolfte Monat des mohammedanischen Jahres.

Das freiwillige Fasten (Tatawwu¢) gilt im allgemeinen als sehr verdienstlich;
verboten ist es an den groBen Festtagen und widerraten am Freitag, da auch
dieser ein Feiertag ist.

112. Der Verleumder ist nach S. XLIX 12 so ekelerregend wie der Genuf3 des
Fleisches einer menschlichen Leiche.

Al-Hadschdschadsch (HaggAg) war ein ob seiner Strenge gefiirchteter und ge-
haBter Statthalter des Omajjaden-Kalifen ‘Abd al-Malik. Er starb in der von
ihm erbauten Stadt Wasit i. J. 95 d. Fl.

115. Verboten ist durch den Koran der Genuf3 von Schweinefleisch, Blut und
Maita, d. h. Fleisch eines nicht rituell geschlachteten (geschiichteten) Tieres;
ferner ist durch eine Koranstelle (V 92—94) im Widerspruch mit anderen, dlteren
Koranworten der Genufl des Weines (Chamr) verboten; ob unter Chamr alle
berauschenden Getrinke oder nur der Wein zu verstehen sei, ist bis in die Gegen-
wart nicht einheitlich entschieden worden. Auf den Genuf3 dieser im Koran aus-
driicklich bezeichneten Speisen und Getrinke bezieht sich al-Ghazalis Satz: ,,Was
bekannt ist (als verboten), das ist evident.”* Al-Ghazili verbietet aber auBerdem
noch den Genuf3 von Mitteln, die nicht einwandfrei erworben sind.

,» Wer eine Siinde begeht, durch die sein Zeugnis widerlegt wird usw.*, d. h. wer
sich als Safi (der hoheren Vollkommenheit Beflissener) ausgibt und als solcher
aus frommen Stiftungen Unterstiitzung bezieht, wihrend sein siindhafter Le-
benswandel beweist, daB er gar kein Stff ist, der versiindigt sich auch durch den
Genufl der Unterstiitzung aus frommen Stiftungen.

119. Die Augendienerei ist eine der beiden Arten der Vielgotterei; die eine (be-
kannte) Art der Vielgotterei besteht darin, daB man neben dem wahren Gotte
noch anderen, falschen Gottern huldigt; die zweite Art besteht darin, da man
auBer Gott noch dem Wohlgefallen des Nebenmenschen huldigt.

127. Mu‘ddh war einer der wenigen Medinenser, die Mohammeds Lehre schon
vor der Ubersiedlung des Propheten nach Medina annahmen und deshalb be-
sonders hochgeschiitzt wurden; er iiberlebte den Propheten und starb im Jahre
37 d. Fl. Bei dem hohen Ansehen, das sein Name unter den Gliubigen geno8,
konnte es nicht ausbleiben, daBl Uberlieferungen, die sonst schwerlich Glauben
gefunden hitten, unter seinem Namen verbreitet wurden.

127. Nach Sure XVIII 64 ff. traf Moses den Propheten al-Chidr, der in Allahs
‘Wissen eingeweiht war. Moses bat, sich ihm anschlieBen zu diirfen, um von ihm
zu lernen. Es ward ihm gestattet unter der Bedingung, daB er nach nichts frage,
was ihm unbegreiflich sei. Als sie an ein Schiff kamen, da machte al-Chidr ein
Loch in das Schiff (so daB es unbrauchbar wurde). Moses konnte nicht unter-
lassen, zu fragen, ob das geschehen sei, damit die Mannschaft ertrinke. Er emp-
fing zunichst nur einen Verweis ob seiner ungebiihrlichen Frage, spiter aber
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ward ihm die Aufklirung: das Schiff gehorte armen Leuten, die auf dem Meere
(als Fischer) zu arbeiten pflegten. Es muBte beschiidigt und an der Ausfahrt ver-
hindert werden, da ,hinter ihnen ein Kénig war, der jedes Schiff mit Gewalt
nahm*.

129. Redschez ist ein arabisches Versma@, das mit Vorliebe fiir didaktische
Verse verwendet wird.

Al-Ghazali selbst scheint von den Vertretern der spekulativen Theologie mit
Verleumdungen verfolgt worden zu sein; deshalb verbindet sich ihm die Vor-
stellung von Verleumdung mit der Vorstellung von Theologen (Fakihen): wenn
sie einen goldenen Siegelring iritgen, so wiirde man daran Argernis nehmen, weil
man nicht daran gewohnt ist; daB sie aber Verleumdung treiben, daran nimmt
man kein Argernis — weil man daran gewohnt ist.

135. Den Korper zu salben und die Augenwimpern mit Kuhl zu schwiirzen
galt den Arabern seit vorislamischen Zeiten als natiirlichste Kérperpflege. Die
Férbung der Augenwimpern mit dem schwarzblauen Kuhl (einem Antimonpripa-
rat) sollte die Sehkraft des Auges steigern und das Auge kiihlen (Jacob, Beduinen-
leben).

»Wenn der Herrscher dir naht, dann hiite die Zihne!”“ — ein gereimtes ara-
bisches Sprichwort — will sagen: Wenn der Zorn die Herrschaft iiber dich ge-
winnt, dann hiite dich, zu sprechen, solange der Zorn dich beher‘rscht.

136. Aus den SchluBworten al-Ghazalis geht hervor, daB er seinen s, Anfang der
Leitung‘ zu einer Zeit schrieb, da sein Hauptwerk, die s» Wiederbelebung der Re-
ligionswissenschaften‘‘, das Ansehen der bisherigen, spekulativen Theologie noch
nicht zu brechen vermocht hatte. Sich der Schule al-Ghazalis zuwenden, hieB da-
mals noch, auf die Laufbahn eines angesehenen Theologen verzichten. Aber noch
zu seinen Lebzeiten brach sich seine Lehre Bahn, und im Laufe der folgenden
Jahrhunderte stieg die Verehrung al-Ghazalis zu einer solchen Héhe, daB einer
der bekanntesten Schriftsteller des IX./X. Jahrhunderts d. Fl., as-Sujati, den

Ausspruch wagen konnte: Gabe es nach Mohammed noch einen Propheten, so wire
es al-Ghazali.



